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I.  ZÁKLADNÉ ÚDAJE O NAVRHOVATEĽOVI 
 

1. NÁZOV 

SKCAT, s.r.o.    

Navrhované miesto prevádzky: Tureň 733, Tureň 903 01 

Ladislav Botló, konateľ spoločnosti 

2. IDENTIFIKAČNÉ ČÍSLO 

IČO: 50 399 667 

3. SÍDLO SPOLOČNOSTI 

Pekná cesta 614/36  

Zlaté Klasy 930 39 

4. KONTAKTNÉ ÚDAJE OPRÁVNENÉHO ZÁSTUPCU 
OBSTARÁVATEĽA 

Oprávnený zástupca spoločnosti Ladislav Botló, konateľ spoločnosti 
 

5. KONTAKTNÉ ÚDAJE KONTAKTNEJ OSOBY  

Kontaktné údaje osoby, od ktorej možno dostať relevantné informácie o navrhovanej 
činnosti a miesto na konzultácie: 

 

Meno a priezvisko Adresa Tel. č. 

Ladislav Botló 
Pekná cesta 614/36 
Zlaté Klasy 930 39 

0910694474 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Botl%F3&MENO=Ladislav&SID=0&T=f0&R=0
https://orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Botl%F3&MENO=Ladislav&SID=0&T=f0&R=0
https://orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Botl%F3&MENO=Ladislav&SID=0&T=f0&R=0
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II.  ZÁKLADNÉ ÚDAJE O NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 

 

Navrhovateľ má v pláne prevádzkovať zariadenie na zber a výkup katalyzátorov.  

Prevádzka zberu katalyzátorov je realizovaná v areáli zberného dvora, ktorý prevádzkuje 
spoločnosť A.M. METAL s.r.o. Jedná sa o uzamykateľný oplotený priestor, ktorý je chránený 
kamerami. Priestory na zber katalyzátorov sú vyčlenené v zadnej časti zberného dvora na 
parcelách č. 178/39, 178/84, katastrálne územie Tureň) v obci Tureň, okres Senec. 
Samotnú prevádzku na zber katalyzátorov tvorí budova, kde sa nachádza kancelária s 
rozlohou 12 m2, sociálne zázemie a 2 x zberný box – priestor č. 4 a 5 s plochou 114,5m2. 
Zberné priestory sú vybavené zbernými nádobami/regálmi/paletami na ukladanie 
katalyzátorov. Zariadenie je vybavené elektrickou váhou s nosnosťou do 1500 kg. 

Spôsob nakladania s týmito odpadmi je navrhnutý tak, aby sa zamedzilo úniku odpadov do 
životného prostredia. V plánovanej prevádzke sa budú odpady zbierať a dočasne skladovať, 
následne budú odvezené oprávnenou spoločnosťou na konečné zhodnotenie, prípadne 
zneškodnenie. Odpady sa budú odovzdávať na konečné zhodnotenie/zneškodnenie iba 
subjektom, ktoré majú potrebné povolenie a autorizáciu v zmysle zákona č. 79/2015 Z.z. 
o odpadoch. 

Na prevádzke nebude dochádzať k rozoberaniu odpadov a inej neodbornej manipulácii. 

 

1. NÁZOV 

Zber a výkup katalyzátorov, Tureň 

 

2. ÚČEL 

Zariadenia bude slúžiť na zber a výkup katalyzátorov. Jedná sa rozšírenie už existujúcej 
prevádzky, ktorú prevádzkuje spoločnosť A.M. METAL (zberňa kovových odpadov a iných 
odpadov). Využije sa novovybudovaný priestor v zadnej časti pôvodného areálu.   
 
 

3. UŽÍVATEĽ 

Spoločnosť SKCAT, s.r.o.    
 
 

4. CHARAKTERISTIKA NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 

Navrhovaná činnosť – zber a výkup katalyzátorov - je plánovaná v existujúcej zberni 
kovového šrotu v obci Tureň a neprestavuje rozšírenie už existujúceho areálu a ani záber 
poľnohospodárskej pôdy a inej plochy. Priestory na zber katalyzátorov sú vyčlenené v zadnej 
časti zberného dvora na parcelách č. 178/39, 178/84, katastrálne územie Tureň) v obci Tureň, okres 
Senec. Samotnú prevádzku na zber katalyzátorov tvorí budova, kde sa nachádza kancelária s 
rozlohou 12 m2, sociálne zázemie a 2 x zberný box – priestor č. 4 a 5 s plochou 114,5m2. Zberné 
priestory sú vybavené zbernými nádobami/regálmi/paletami na ukladanie katalyzátorov. Zariadenie je 

vybavené elektrickou váhou s nosnosťou do 1500 kg. Nie sú potrebné stavebné úpravy a iné 
zásahy do existujúcich stavieb. 
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Po naplnení skladových kapacít budú katalyzátory odvezené oprávnenou spoločnosťou na 
konečné zhodnotenie. Budú sa odovzdávať na konečné zhodnotenie iba oprávneným 
subjektom. 

Existujúca prevádzka sa nachádza v chránenej vodohospodárskej oblasti Žitný ostrov ale 
daná oblasť nepatrí do žiadneho vyhláseného ochranného pásma vodárenských zdrojov II. 
stupňa. Najväčším a jediným tokom v obci Tureň je potok Čierna voda, ktorá je 
vodohospodársky významným vodným tokom. V blízkosti prevádzky sa nenachádzajú 
povrchové toky, významná vodná plocha, pramene a pramenné oblasti. (EIA zámer 2011 
„ROZŠÍRENIE ZBERNE KOVOVÉHO ŠROTU,“) 
Prevádzkovateľ pri skladovaní malého množstva vybraných nebezpečných odpadov bude 
dodržiavať dôsledne dodržiavať ustanovenia zákona č. 364/2004 Z.z. zákon o vodách. 

5. UMIESTNENIE NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 

Kraj:    Bratislavský 
Okres:    Senec 
Katastrálne územie:  Tureň 
Lokalita: príloha č. 1A, č. 1B, č. 2  – mapka lokality - umiestnenie zberu 

katalyzátorov 
 

Priestory na zber katalyzátorov sú vyčlenené v zadnej časti zberného dvora na parcelách č. 178/39, 
178/84, katastrálne územie Tureň) v obci Tureň, okres Senec. Samotnú prevádzku na zber 
katalyzátorov tvorí budova, kde sa nachádza kancelária s rozlohou 12 m2, sociálne zázemie a 2 x 

zberný box – priestor č. 4 a 5 s plochou 114,5m2. Existujúca prevádzka sa nachádza medzi 
objektom poľnohospodárskeho družstva a spoločnosťou D.A.L.I.M.N. s.r.o., ktorá sa 
zaoberá výrobou akumulátorov. V tesnej blízkosti sa nachádza spoločnosť PIESOK-SK, 
ktorá sa venuje spracovaniu, predaju a distribúcii štrkov, pieskov, okrasných kameňov, drvín 
a zemín  

6. PREHĽADNÁ SITUÁCIA UMIESTNENIA NAVRHOVANEJ 
ČINNOSTI – UMIESTNENIE ZARIADENIA 

 
Príloha č. 1A v mierke 1:50000 znázorňuje umiestnenie prevádzky – širšie vzťahy 

Príloha č. 1B v mierke 1:5000 znázorňuje hodnotené územie, stavebné objekty 
a spevnené plochy 

Príloha č. 2  v mierke 1:700 znázorňuje umiestnenie zber a výkup katalyzátorov 
v existujúcej zberni. 

 
 

7. TERMÍN ZAČATIA A SKONČENIA VÝSTAVBY A PREVÁDZKY 
NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 

 

Tabuľka č. 1 Predpokladaný termín začatia a skončenia zriadenia:  

Termín 

Výstavba Zabezpečenie zariadenia Prevádzkovanie činnosti 

Nie je potrebná, priestory 
sú stavebne pripravené 

08/2021 09/2021 
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8. STRUČNÝ POPIS TECHNICKÉHO A TECHNOLOGICKÉHO 
RIEŠENIA 

8.1 ZOZNAM ZBIERANÝCH ODPADOV  

V zariadení na zber je možné zbierať nasledovné druhy ostatných odpadov podľa 
jednotlivých katalógových čísiel v zmysle vyhlášky č. 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje 
katalóg odpadov.  

Celková ročná navrhovaná kapacita zber a výkup katalyzátorov    200 t/rok 

Odhadovaná okamžitá kapacita zariadenia:      3 t 

Tabuľka č. 2  Zoznam zbieraných odpadov:  

KAT.Č. NÁZOV ODPADU KAT. 

160801 
použité katalyzátory obsahujúce zlato, striebro, rénium, ródium,  paládium, 
irídium alebo platinu okrem 160807 

O 

160802 
použité katalyzátory obsahujúce nebezpečné prechodné kovy alebo 
nebezpečné zlúčeniny prechodných kovov 

N 

160803 
použité katalyzátory obsahujúce prechodné kovy alebo zlúčeniny 
prechodných kovov inak nešpecifikované    

O 

160807 použité katalyzátory kontaminované nebezpečnými látkami   N 

 

V existujúcom areáli nie je potrebné vybudovať novú prístupovú komunikáciu. Tiež nie sú 
potrebné nové vodovodné prípojky a vonkajšie rozvody vody.  
 

8.2 STAVEBNÉ ÚPRAVY NAVRHOVANÉHO ZBERU A VÝKUPU 
KATALYZÁTOROV  

Nie sú potrebné stavebné úpravy, keďže sa jedna o existujúce priestory zberne kovového 
šrotu. Stavba má v časti objektu skladových priestorov charakter haly, časti č. 4 a 5. 

Nosnú konštrukciu tvoria oceľovo-betónové stĺpy. Obvodový plášť je murovaný a zateplený 
polystyrénom hrúbky 5 cm. Stropná konštrukcia je zo železobetónových dosiek.  

 

8.3 TECHNICKÉ VYBAVENIE ZBERU A VÝKUPU KATALYZÁTOROV   

V zariadení na zber je možné zbierať ostatné a nebezpečné odpady podľa jednotlivých 
katalógových čísiel v zmysle vyhlášky č. 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje katalóg 
odpadov.  
Katalyzátory sa zhromažďujú oddelene podľa druhu a označujú sa v zmysle jednotlivých 
katalógových čísel. Pracovník umiestňuje katalyzátory do určených nádob/boxov/regálov. 
Pokiaľ nie sú k dispozícii vhodné nádoby a boxy, pracovník v spolupráci s priamym 
nadriadeným zabezpečia ich uloženie do náhradných nádob a do 5 pracovných dní 
zabezpečia vhodný kontajner alebo nádoby.    

Tabuľka č. 3: Zoznam navrhovaných zberných nádob a iné vybavenie potrebné pre zber 
katalyzátorov 

Typ vybavenia/technika 
Objem/rozmery dĺžka x 
šírka x výška (m) 

počet 
ks 

 
Nosnosť kg využitie 

Kovová pletivová paleta (napr. 
gitterbox) – stohovateľná 

1,2 x 0,8 x 0,8 10 1500 Zber katalyzátorov NO 

Kovová pletivová paleta (napr. 
gitterbox) - stohovateľná 

1,2 x 0,8 x 0,8 10 1500 Zber katalyzátorov OO 

Váha  1,5 x 1 1 1500 
Váženie katalyzátorov na 
vstupe 
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8.4  ŠPECIFIKÁCIA NAVRHOVANÝCH NÁDOB A KONTAJNEROV 

Nasledujúca podkapitola uvádza príklady navrhovaných nádob a kontajnerov spolu 
s názornými zobrazeniami a základnými charakteristickými vlastnosťami. 

Tabuľka č. 4: nádoby na odpady - katalyzátory 

2. kovová pletivová paleta - giterbox 3. havarijná sada 

 

 

 
Gitterbox - popis 

 

Priestor zberu a výkupu katalyzátorov bude vybavený mobilnou havarijnou súpravou na 
zabezpečenie potenciálnych únikov znečisťujúcich látok do životného prostredia, najmä 
z dopravných prostriedkov. 

 

8.4  POPIS POSTUPU PRI NAKLADANÍ S ODPADMI ZBERNI 

PRÍJEM KATALYZÁTOROV 

- Príjem odpadov vykonáva obsluha zariadenia na zber. Odpad mimo schváleného 
zoznamu nemôže byť prevzatý. Dodávka odpadov je zabezpečovaná vlastnými 
dopravnými vozidlami alebo vozidlami dodávateľa. 



Zber a výkup katalyzátorov, Tureň -  zámer 

 9 

- Pracovník zariadenia na zber môže prijať iba také množstvo odpadov, ktoré je 
možné bezpečne uložiť vo voľných kapacitách. 

-  Množstvo prijatých odpadov a ďalšie údaje podľa zákona  č. 79/2015 Z.z. o 
odpadoch zaznamená pracovník v evidencii o odpade.  

ULOŽENIE KATALYZÁTOROV  

- Katalyzátory sa zhromažďujú oddelene podľa druhu a označujú sa v zmysle 
jednotlivých katalógových čísel. 

- Pracovník umiestňuje katalyzátory do určených nádob/boxov/regálov. Pokiaľ nie sú 
k dispozícii vhodné nádoby a boxy, pracovník v spolupráci s priamym nadriadeným 
zabezpečia ich uloženie do náhradných nádob a do 5 pracovných dní zabezpečia 
vhodný kontajner alebo nádoby. 

- Zakazuje sa zmiešavať jednotlivé druhy odpadov.  

 ODVOZ KATALYZÁTOROV 

- Po naplnení skladových kapacít budú katalyzátory odvezené oprávnenou 
spoločnosťou na konečné zhodnotenie. Budú sa odovzdávať na konečné 
zhodnotenie iba oprávneným subjektom. 

 

LEGISLATÍVNE POŽIADAVKY 
 
Navrhovateľ zberu a výkupu katalyzátorov je povinný pri zbere a výkupe dodržiavať najmä 
zákon č. 79/2015 Z.z. o odpadoch v znení neskorších predpisov a tiež súvisiace 
vykonávacie vyhlášky najmä: 

- 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje katalóg odpadov.  
Zberané a vykupované katalyzátory budú odvezené oprávnenou spoločnosťou na konečné 
zhodnotenie. Budú sa odovzdávať na konečné zhodnotenie iba oprávneným subjektom. 
Odpady budú odovzdané na konečné zhodnotenie a zneškodnenie iba oprávnenej 
spoločnosti.. 
Ďalej je navrhovateľ povinný dodržiavať ostatné relevantné právne predpisy najmä v oblasti 
ochrany vôd (najmä § 31 a 39 zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách), ovzdušia a požiarno – 
bezpečnostné predpisy. 

 

8.6  TECHNICKÝ OPIS SKLADOVANIA KATALYZÁTOROV 

Prevádzka zberu katalyzátorov je realizovaná v areáli zberného dvora, ktorý prevádzkuje 
spoločnosť A.M. METAL s.r.o. Jedná sa o uzamykateľný oplotený priestor, ktorý je chránený 
kamerami. Priestory na zber katalyzátorov sú vyčlenené v zadnej časti zberného dvora na 
parcelách č. 178/39, 178/84, katastrálne územie Tureň) v obci Tureň, okres Senec. 
Samotnú prevádzku na zber katalyzátorov tvorí budova, kde sa nachádza kancelária s 
rozlohou 12 m2, sociálne zázemie a 2 x zberný box – priestor č. 4 a 5 s plochou 114,5m2. 
Zberné priestory sú vybavené zbernými nádobami/regálmi/paletami na ukladanie 
katalyzátorov. Zariadenie je vybavené elektrickou váhou s nosnosťou do 1500 kg. 

8.6.1 Popis prevádzky zberu katalyzátorov 

Stavba má v časti objektu skladových priestorov charakter haly, časti č. 4 a 5. Nosnú 
konštrukciu tvoria oceľovo-betónové stĺpy. Obvodový plášť je murovaný a zateplený 
polystyrénom hrúbky 5 cm. Stropná konštrukcia je zo železobetónových dosiek. Podlahy sú 
liaty betón a v administratívnom zázemí z PVC krytiny. Vnútorné zvislé obvodové múry sú 
do výšky 10 cm od podlahy natreté voduvzdorným reflexným náterom.  

Každá hala je prístupná cez veľkú vstupnú bránu. Brány sú samostatne uzamykateľné, 
motorový pohon na náklady nájomcu. Každá brána je 4 m široká a 3 m vysoká a je 
štruktúrovaná ako dvojkrídlová brána. 
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Vykurovanie je zabezpečené centrálnym vykurovacím telesom na zemný plyn. V halách je 
rozvod studenej vody. 

Elektroinštalácia je svetelná i motorická s ističmi s prípojkami na 220/240 kW, ako aj 
s prípojkami na 380/400 kW. Strecha objektu je plochá s krytinou z pozinkovaného plechu 
s klampiarskymi konštrukciami z toho istého materiálu. Objekt je vybavený bleskozvodom. 

Stavba – hala ako celok spĺňa všetky súčasné bezpečnostné a požiarne predpisy ako aj 
všetky normy potrebné pre zjednaný účel nájmu. 

Stavba ako celok je zabezpečená alarmom a kamerovým systémom, a taktiež je 
zabezpečená súkromnou strážnou službou. 

Na skladovanie katalyzátorov sa budú používať kovové palety – typ gitterbox, prípadne iné 
vhodné nádoby uložené v regáloch. 

 

8.7  ORGANIZAČNÉ ZABEZPEČENIE PREVÁDZKY ZBERU A VÝKUPU 
KATALYZÁTOROV 

 

Navrhovaný počet zamestnancov jeden manipulačný pracovník a jeden zodpovedný 
vedúci/konateľ. Manipulačný pracovník, ktorý priamo nakladá s odpadmi na zberni.  
Pracovníci zariadenia: 

- manipulačný pracovník  1 pracovník 
- zodpovedný vedúci   1 pracovník  

Po umiestnení odpadov na zariadení preberá spoločnosť SKCAT, s.r.o. povinnosti držiteľa 
odpadu.  
Každý pracovník je riadne a preukázateľne oboznámený so systémom nakladania s 
odpadom, s bezpečnostnými a hygienickými zásadami a povinnosťou dodržiavať 
prevádzkový poriadok a zásady bezpečnosti pri práci. 
 
Zodpovedný pracovník: 

• je priamo podriadený zodpovednému vedúcemu - ZOV  

• zodpovedá za poriadok, čistotu a stav zariadenia 

• je osobne prítomný počas príjmu odpadov  

• zodpovedá za hospodárne využívanie zariadenia 

• je povinný dodržiavať prevádzkové dokumenty, požiarne a poplachové smernice, 
predpisy o bezpečnosti práce a ochrane zdraví pri práci 

• zabezpečuje bezpečnú manipuláciu s odpadmi v sektoroch 

• vedie evidenciu odpadov na evidenčnom liste odpadu, evidenčné listy odpadov sú 
archivované počas obdobia 5 rokov.  

 
Zodpovedný vedúci zabezpečí vedenie evidencie odpadov podľa vyhlášky MŽP č. 366/2015 
Z.z. vo forme "evidenčný listu odpadu“ a "ohlásenie o vzniku a nakladaní s odpadom". 
Tlačivo „ohlásenia o vzniku a nakladaní s odpadom" sa vypracuje za kalendárny rok a zašle 
na príslušný okresný úrad – odbor starostlivosti o životné prostredie do 28.2. nasledujúceho 
kalendárneho roka. 

9. ZDÔVODNENIE POTREBY NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 

Nakoľko sa jedná o existujúcu prevádzku, kde sa už nakladá s odpadmi – kovové šroty, 
vyhodnocujeme tento zámer ako vhodný, najmä v pohľadu využitia existujúcej infraštruktúry 
a zabezpečenej plochy vhodnej na nakladanie s nebezpečnými a ostatnými odpadmi. 
Umiestnenie zberu a výkupu katalyzátorov je situované mimo zastavanej časti obce, vo 
výrobnej oblasti obce. Navrhované dočasné skladovanie vybraných odpadov/katalyzátorov 
nebude negatívne vplývať na kvalitu životného prostredia ani na kvalitu života obyvateľov 
obce Tureň.  
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POZITÍVA 

Dôvodom návrhu je skutočnosť, že je žiaduce vytvoriť podmienky, ako vytvoriť podmienky 
zberu odpadov s cieľom ich následného zhodnotenia a využitia drahých kovov obsiahnutých 
v katalyzátoroch. Jedná sa o zber a výkup katalyzátorov z osobných automobilov s 
benzínovým alebo naftovým motorom. Hlavnou úlohou katalyzátorov je transformácia 
škodlivých látok na pokiaľ možno menej škodlivé, a preto všetky odkúpené katalyzátory v 
rámci ekologickej likvidácie vozidiel sa efektívne spracúvajú, čím sa zabráni nechcenému a 
nebezpečnému znečisteniu ovzdušia. 

Zriadenie zberu a výkupu katalyzátorov predstavuje možnosť environmentálne vhodným 
spôsobom nakladať s ostatným a nebezpečnými odpadmi a zabezpečiť ich konečné 
zhodnotenie.   

NEGATÍVA 

Negatíva prevádzkovania zberu katalyzátorov predstavujú havarijné úniky pri veľmi málo 
pravdepodobnom úniku znečisťujúcich látok ropného pôvodu z dopravných vozidiel. 
Podmienka minimalizácie rizika úniku látok - dodržiavaní právnych predpisov a dobrý 
technický stav vozidla. Za malé negatívum môžeme považovať aj nevýrazné zvýšenie 
pohybu dopravných vozidiel.  

10. CELKOVÉ NÁKLADY 

Celkové náklady predstavujú iba finančné náklady na nákup regálov, nádob,  gitteroxov na 
uloženie katalyzátorov. 

11. DOTKNUTÁ OBEC 

- Tureň, okres Senec 

12. DOTKNUTÝ SAMOSPRÁVNY KRAJ 

-  Bratislavský kraj 

13. POVOĽUJÚCI ORGÁN 

-  Okresný úrad v Senci 

14. REZORTNÝ ORGÁN 

-  Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 

15. DRUH POŽADOVANÉHO POVOLENIA NAVRHOVANEJ 
ČINNOSTI PODĽA OSOBITNÉHO PREDPISU 

• Súhlas na prevádzkovanie zariadenia na zber odpadov v zmysle  § 97 ods. 1 písm. 
d) zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch. 

16. VYJADRENIE O PREDPOKLADANÝCH VPLYVOCH 
NAVRHOVANEJ ČINNOSTI PRESAHUJÚCI ŠTÁTNE HRANICE 

Navrhovaná činnosť – prevádzkovanie zberu a výkupu katalyzátorov nebude mať vplyvy 
presahujúce štátne hranice. 
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17. DOTKNUTÉ ORGÁNY 

Okresný úrad v Senci 

Obecný úrad Tureň 

 

III. ZÁKLADNÉ INFORMÁCIE O SÚČASNOM   
STAVE ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 

 

1. CHARAKTERISTIKA PRÍRODNÉHO PROSTREDIA VRÁTANE 
CHRÁNENÝCH ÚZEMÍ 

1.1  ZÁKLADNÉ INFORMÁCIE O DOTKNUTOM ÚZEMÍ  

Za bezprostredne dotknuté územie považujeme areál navrhovanej činnosti. Vplyvy 
boli hodnotené na ploche širšieho okolia hodnotenej činnosti na ploche tzv. hodnoteného 
územia. 
Hranica hodnoteného územia bola stanovená na základe nasledujúcich kritérií: 

• prístupových komunikácií 

• využitia územia 

• situovania okolitých budov 

• prirodzených bariér 
 

1.2  GEOLOGICKÉ A  GEOMORFOLOGICKÉ POMERY, LOŽISKÁ 
NERASTNÝCH SUROVÍN 

1.2.1 Geologické pomery 

Z pohľadu inžiniersko-geologickej klasifikácie (IG Mapa SSR, GS SR, 1988) patrí 
hodnotené územie do regiónu neogénnych tektonických vklesnín, oblasti vnútrokarpatských 
nížin, 74 – Podunajská nížina, rajónu F – rajón údolných riečnych náplavov s prevládajúcim 
typom hornín v hĺbke do 5 m – prevažne štrkovité zeminy. Na geologickej stavbe 
hodnoteného územia sa podľa Geofondu Bratislava podieľajú útvary: 

- neogén 
- kvartér 

Neogén 

Podložie je tvorené neogénnymi sedimentami, ktoré sa v hĺbke cca 5 -9 m. Pre riešené 
územie je charakteristický výskyt vrchného panónu reprezentovaný tzv. uhoľnou a modrou 
sériou. Bázou tohto súvrstvia sú šedé, žltošedé (modré) i pestré íly v spodnej časti 
s pomerne hojným výskytom uhoľných ílov a slojov lignitu, miestami tiež polôh pieskov, 
niektoré polohy obsahujú vápnité konkrécie. 

Kvartér 

Kvartér je tvorený eolickými sedimentami, ktoré ležia na aluviálnych pieskoch s prímesou 
jemnozrnnej zeminy stredne uľahlých, hrdzavohnedých. Sú tu zastúpené žltošedé íly 
s nízkou plasticitou a hliny s prímesou humusu. 

Radón  

Podľa mapy Prognóza radónového rizika (Čížek, P., Smolárová, H., Gluch, A., In: Atlas 
krajiny SR, 2002) patrí hodnotené územie do kategórie radónové riziko – nízke. V rámci 
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podrobnejšieho inžiniersko – geologického prieskumu bude upresnené aj radónové riziko 
a následne budú navrhnuté podľa potreby protiradónové opatrenia. 

 
1.2.2 Geomorfologicke pomery 

Hodnotené územie navrhovanej činnosti patrí podľa geomorfologického členenia 
(Mazúr, E.,Lukniš, M., In: Atlas krajiny SR, 2002) do Alpsko – himalájskej sústavy, 
podsústava – Panónska panva, do provincie Západopanónska panva, subprovincie Malá 
dunajská kotlina, do oblasti Podunajská nížina a celku Podunajská rovina. 

Z hľadiska typologického členenia reliéfu (Mazúr, E., Činčura, J., Kvitkovič, J., In: 
Atlas krajiny SR, 2002), predstavuje hodnotené územie fluviálny reliéf rovín a nív 
s výskytom negatívnych morfoštruktúr Panónskej panvy – mladé poklesávajúce 
morfoštruktúry s agradáciou. 

Z hľadiska morfologicko – morfometrického je pre hodnotené územie charakteristický 
akumulačný reliéf nerozčlenenej až horizontálne rozčlenenej roviny. 

Hodnotené územie je charakteristické plochým rovinným georeliéfom, antropogénne 
rozčleneným, v nadmorskej výške 126,3 m n. m.. 
 

1.2.3 Geodynamické javy 

 Na základe normy STN 73 0036 patrí územie obce do oblasti so seizmicitou 7° MCS 
medzinárodnej stupnice. Z hľadiska seizmicity patrí územie do oblasti 4°MCS 
medzinárodnej stupnice s pravdepodobnosťou výskytu raz za 50 rokov. 

 Podľa mapy náchylnosti územia na zosúvanie (Liščák, P., In: Atlas krajiny SR, 2002) 
patrí hodnotené územie k oblasti so slabou náchylnosťou. 
 
1.2.4 Ložiská nerastných surovín 

V okrese Senec sú zastúpené nerudné suroviny, konkrétne stavebné suroviny. Z nich 
sú najvýznamnejšie štrkopiesky a piesky Podunajskej panvy. Tieto suroviny sa používajú 
ako prírodné ťažené kamenivo do betonárskych zmesí, na kryty cementobetónových 
vozoviek a na netuhé vozovky.  

1.3 HYDROLOGICKÉ A HYDROGEOLOGICKÉ POMERY 

1.3.1 Povrchové vody 

Hodnotenie územie patrí do povodia rieky Váh. Z hľadiska typu režimu odtoku (Šimo, 
E., Zaťko, M., In: Atlas Krajiny SR, 2002) patrí hodnotené územie do vrchovinovo – nížinnej 
oblasti s dažďovo – snehovým typom režimu odtoku. 

Najväčším a jediným tokom v obci Tureň je potok Čierna voda, ktorý je 
vodohospodársky významným tokom. Patrí k najviac znečisteným vodným tokom v okrese 
Senec. Najväčšie prietoky na tomto toku pripadajú na máj a jún, najmenšie na november, 
december a január. 

V hodnotenom území sa nenachádzajú žiadne povrchové toky. Najbližším vodnými 
tokmi k navrhovanej činnosti sú potok Čierna voda (cca 550 m od navrhovanej činnosti) 
a rameno Malého Dunaja (cca 750 m od navrhovanej činnosti). 

1.3.2 Vodné plochy 

V dotknutom území a jeho bezprostrednom okolí sa nenachádza hydrologicky 
významná vodná plocha.  

1.3.3 Podzemné vody 

Hodnotené územie a jeho širšie okolie patrí do hydrogeologického regiónu kvartér 
juhozápadnej časti podunajskej roviny. 
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Z hľadiska hydrogeologickej rajonizácie leží na rozhraní rajónov Q 051 (subrajón 
VH00 – využiteľné množstvo podzemných vôd 0,50 – 0,99 l.s-1. km -2) a Q 052 (subrajón 
VH00 – využiteľné množstvo podzemných vôd 0,20 – 0,49 l.s-1. km -2) (Poráziková, K., 
Kollár, A., In: Atlas krajiny SR, 2002). 

Kvantitatívna charakteristika prietočnosti a hydrogeologickej produktivity je vysoká T 
=1x10-3 – 1x10-2m2.s-1 (Malík, P., Švasta, J., Hydrogeologické pomery, In: Atlas krajiny 
2002)   

Z hľadiska chemizmu a stupňa agresivity sú podzemné vody v hodnotenom území 
v miestnych hydrogeologických podmienkach neagresívne (Roháčiková, A., In: Atlas krajiny 
SR, 2002) 

Podľa Nariadenia vlády SR č. 249/2003 Z.z., je katastrálne územie obce Tureň 
zaradené do zoznamu zraniteľných oblastí. 
 
1.3.4 Pramene a pramenné oblasti 

V hodnotenom území sa nenachádzajú. 

 

1.3.5 Termálne a minerálne pramene 

V dotknutom území navrhovanej činnosti sa nenachádzajú prírodne zdroje stolových, 
liečivých a minerálnych vôd. Taktiež nie sú zaznamenané zdroje geotermálnych vôd. 

 
1.3.6 Vodohospodársky chránené územia a vodné zdroje 

Hodnotené územie navrhovanej činnosti sa nachádza vo vodohospodársky chránenej 
oblasti Žitný ostrov, ale nepatrí do žiadneho vyhláseného pásma hygienickej ochrany 
podzemných vôd (v zmysle zákona NR SR č.364/2004 o vodách). 

1.4  KLIMATICKÉ POMERY  

Podľa klimatického členenia Slovenska (M.Lapin, P.Paško, M.Melo, P.Šťasný, 
J.Tomlain, Atlas krajiny 2002) patrí hodnotené územie do teplej klimatickej oblasti 
s priemerným počtom teplých dní za rok 50 a viac, s denným maximom teploty vzduchu >= 
25 °C. hodnotená lokalita sa nachádza v teplom, suchom okrsku s miernou zimou. 
Priemerné teploty v januári neklesajú pod -3 °C a Končekov index zavlaženia (lz) je -40. 

Teploty 

Priemerná ročná teplota v širšom okolí hodnoteného územia predstavuje hodnotu 9,6 °C. 
najchladnejším mesiacom je január a najteplejším mesiac je jún. 

Zrážky 

V záujmovom území spadne v priemere 550,0 mm atmosférických zrážok ročne. Najväčšie 
úhrny zrážok sa vyskytujú v mesiacoch jún – august, najnižšie úhrny zrážok sa vyskytujú 
v mesiacoch január – marec. 

Veternosť 

Prevládajúcim smerom vetra v širšom okolí hodnoteného územia sú severné 
a severozápadné vetry, priemerná rýchlosť vetra dosahuje hodnotu 2,4 m.s-1. 
 

1.5 PÔDY  

1.5.1 Pôdne typy, druhy a ich bonita 

Potenciálnymi prirodzenými pôdami v hodnotenom území a jeho širšom okolí sú 
fluvizeme, ktoré patria do skupiny iniciálnych pôd, konkrétne fluvizeme kultizemné 
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karbonátové, sprievodné fluvizeme glejové karbonátové, fluvizeme karbonátové ľahké, 
z karbonátových aluviálnych sedimentov. 

Z hľadiska pôdnych druhov ide prevažne o pôdy hlinité. 

Z retenčného hľadiska majú pôdy v hodnotenom území strednú retenčnú schopnosť 
a priepustnosť v závislosti od pokryvnej vegetácie (Cambel, B., Rehák, Š., In: Atlas krajiny 
2002). 

1.5.2 Stupeň náchylnosti na mechanickú a chemickú degradáciu 

Pôdy hodnoteného územia a jeho širšieho okolia nie sú vôbec alebo len slabo 
náchylné na vodnú a veternú eróziu, vzhľadom na to, že územie je pokryté vegetáciou 
a prevažuje rovinatý reliéf s priemernou svahovitosťou menšou ako 1°. 

V dotknutom území sa vodná a veterná erózia prejavuje slabo až nepatrne – odnosom 
pôdy menej ako 0,05 mm za rok. 

Z hľadiska odolnosti pôd proti kompakcii sú pôdy hodnotenej lokality stredne až silne 
odolné, zároveň sú nenáchylné na acidifikáciu. Proti intoxikácii kyslou aj alkalickou skupinou 
rizikových kovov sú pôdy hodnoteného územia stredne odolné. (Mapa odolnosti pôd proti 
kompakcii a intoxikácii, Bedrna Z., In: Atlas krajiny SR, 2002)    

1.6  BIOTA V DOTKNUTOM ÚZEMÍ 

1.6.1 Fauna, flóra, vegetácia 

Fauna 

Podľa zoogeografického členenia – terestrického biocyklu (Jedlička, L., Kalivodová, 
E., In: Atlas krajiny SR, 2002) sa hodnotené územie zaraďuje do Provincie stepí 
a panónskeho úseku v rámci Podunajskej nížiny. 

Podľa zoogeografického členenia – limnického biocyklu (Hensel, K., Krno, I., In: Atlas 
krajiny SR, 2002) sa hodnotené územie zaraďuje do Pontokaspickej provincie, 
severopontický úsek podunajského okresu a západoslovenskej časti. 

Štruktúra a súčasné zloženie živočíšnych spoločenstiev v hodnotenom území je 
výsledkom hlavne intenzívneho antropogénneho pôsobenia človeka žijúceho v danom 
regióne. 

V hodnotenom území je z hľadiska fauny významný predovšetkým nasledujúci biotop: 

A110000 Polia 

Potenciálne sa na poliach môžu vyskytovať niektoré druhy hniezdičov, ako sú jarabica 
poľná (Perdix perdix), bažant poľovný (Phasianus colchicus), škovránok poľný (Alauda 
arvensis), ako aj druhy viazané na krovinnú a bylinnú vegetáciu popri poliach, napr. 
pŕhlaviar čiernohlavý (Saxicola torquata), strakoš červenochrbtý (Lanius Colurio), a iné. 
Polia sú všeobecne významné nielen v hniezdovom období ale aj počas zimy a migrácií ako 
potravinová základňa pre migrujúce a zimujúce druhy. Na poliach sa v zime môže 
vyskytovať najmä volavka biela (Egretta alba), volavka popolavá (Ardea cinerea), sokol 
myšiak (Falco tinunnculus) a myšiak hôrny (Buteo buteo). 

Z cicavcov sú typické pre biotop polí predovšetkým hlodavce (Rodentia) ako chrček roľný 
(Cricetus cricetus), hraboš poľný (Microtus arvalis), potkan obyčajný (Rattus norvegicus), 
myš domová (Mus musculus) a pod.,. Za potravou prichádzajú na polia aj zajac poľný 
(Lepus europeus), líška (Vulpes vulpes) 

K charakteristickým živočíchom v pôdnej faune polí patria predovšetkým rozličné druhy 
okrúhlovcov (nematoda) a dážďoviek (Oligochaeta) napr. dážďovka zemná (Lumbricus 
terrestris). Na zeleninových poliach sa často vyskytujú slizniaky (Limacidae) napr. slizniak 
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poľný (Deroceras agreste). Aj niektoré druhy mnohonožiek napr. mnohonožka škvrnitá 
(Blanius guttulatus) a stonožiek (Symphyla). Na medziach a okrajoch polí žijú svrčky, napr. 
svrček poľný (Gryllus campestris), ktoré sú všežravé a za potravou zabiehajú aj na pole. 
Z hmyzu sú významné bzdochy (Heteroptera) a cikády, (Auchenorrhyncha). Bežne sú 
zastúpené blanokrídlovce (Hymenoptera) napr. čmel zemný (Bombus terrestris), 
dvojkrídlovce (Diptera) a motýle (Lepidoptera) napr. mlynárik kapustový (Pieris brassicae). 
Z chrobákov  (Coeloptera) sa na poliach môže vyskytovať napr. bystruška medená 
(Carabus cancellatus). 

Na dotknutom území neboli zaznamenané chránené ani inak vzácne druhy živočíchov. 

Flóra a vegetácia 

Podľa členenia Slovenska na fytogeograficko-vegetačné oblasti (Plesník, P., In: Atlas krajiny 
SR, 2002) patrí hodnotené územie do dubovej zóny, nížinnej podzóny, rovinnej oblasti, do 
nemokraďového okresu, lužného podokresu. 

Podľa fytogeografického členenia (Futák, J., In: Atlas SSR, 1980) rastlinstvo hodnoteného 
územia patrí do oblasti panónskej flóry (Pannonicum), obvodu eupanónskej xerotermnej 
flóry (Eupannonicum) a okresu Podunajská nížina. 

Hodnotená činnosť je situovaná v území, ktorého potencionálnu vegetáciu tvoria vŕbovo 
topoľové lesy v zaplavovaných územiach veľkých riek (mäkké lužné lesy) (Sallicion alebae, 
Salicion triandrae), pre ktoré sú typické nasledujúce rastliny: topoľ biely (Populus alba), 
topoľ čierny (Populus nigra), vŕba biela (Salix alba), vŕba krehká (Salix fragilis), chrastica 
tresteníková (Phalaroides arundinacea), ostrica ostrá (Carex acutiformis). Smerom od toku 
Čierna voda prechádzajú do jaseňovo-brestovo-dubových lesov v povodiach veľkých riek 
(tvrdé lužné lesy) (Ulmenion), pre ktoré sú typické brest hrabolistý (Ulmus minor), brest 
väzový (Ulmus leavis), dub letný (Quercus robur), baza čierna (Sambucus nigra), cesnak 
medvedí (Allium ursinum), veternica iskerníková (Anemonne ranunculoides) (Maglocký, Š., 
In: Atlas krajiny SR, 2002). 

Plocha hodnoteného a dotknutého územia 

V hodnotenom území sa nachádzajú objekty poľnohospodárskeho družstva južne od 
dotknutého územia a severne sa nachádza firma D.A.L.I.-M.N., s.r.o., ktorá sa zaoberá 
výrobou akumulátorov, z východu v tesnej blízkosti sa nachádza spoločnosť PIESOK-SK, 
ktorá sa venuje spracovaniu, predaju a distribúcii štrkov, pieskov, okrasných kameňov, drvín 
a zemín .Rodinné domy na okraji obce severným smerom a priľahlé polia a nelesná 
drevinná a krovinná vegetácia lemujúca priľahlá cesty. 

Na dotknutom území sa nenachádzajú chránené ani inak vzácne druhy rastlín. 

 

1.6.2 Charakteristika biotopov a ich významnosť 

Biotop predstavuje najmenšiu priestorovú jednotku určitého zákonitého zoskupenia 
bioty, ktorej dôležitý je obsah topickej jednotky. V prípade biotopu sa to týka živých 
organizmov, kde ostatné zložky tvoria jeho prostredie (podľa: Biotopy Slovenska, Ústav 
krajinnej ekológie SAV,1996 ) 

Prehľad biotopov nachádzajúcich sa v hodnotenom území je nasledovný: 

A521000 Poľná cesta – sem zaraďujeme antropogénne biotopy prispôsobené na 
mechanické poškodzovanie, zraňovanie a zošľapávanie 

A110000 Polia – rôzne antropogénne biotopy s jednoročnými bylinnými poľnými kultúrami. 
Každá plodina vytvára iné podmienky pre rast poľných bylín a výskyt živočíchov, 
predovšetkým dĺžkou vegetačného obdobia, rýchlosťou rastu, výškou. 

Na ploche dotknutého územia sa vyskytuje len antropogénne podmienený biotop: 
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A410000 Opusteniská – v užšom slova zmysle sú všetky opustené plochy v sídlach, 
priemyslových objektoch a vo voľne krajine, ktoré sa nevyužívajú alebo sa prestali využívať 
na svoj pôvodný účel. 

1.6.2 Chránené, vzácne a ohrozené druhy a biotopy 

Biotopy európskeho a národného významu 

Podľa vyhlášky č. 170/2021 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 543/2002 Z.z. o ochrane 
prírody a krajiny sa v dotknutej ani hodnotenej lokalite nenachádzajú biotopy európskeho 
ani národného významu. 

Chránené druhy  

Podľa vyhlášky č. 170/2021 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 543/2002 Z.z. o ochrane 
prírody a krajiny sa v dotknutom území nenachádzajú chránené druhy rastlín a živočíchov. 

1.7 CHRÁNENÉ ÚZEMIA A OCHRANNÉ PÁSMA 

Do hodnoteného územia a jeho širšieho okolia nezasahujú žiadne veľkoplošné ani 
maloplošné prvky ochrany prírody a krajiny (v zmysle zákona NR SR č. 543/2002 Z.z. 
o ochrane prírody a krajiny). 

Navrhovaná činnosť nezasahuje do žiadnych navrhovaných lokalít tvoriacich sústavu 
chránených území NATURA 2000 (Chránené vtáčie územia a Územia európskeho 
významu). 

Hodnotené územia nie je zaradené do zoznamu Ramsarského dohovoru 
o mokradiach. 

Hodnotené územie sa nachádza v chránenej vodohospodárskej oblasti Žitný ostrov 
a hranica najbližšieho pásma hygienickej ochrany 2. stupňa sa nachádza asi 2 km od 
dotknutého územia. 

Na dotknutom území platí 1. Stupeň územnej ochrany prírody a krajiny v zmysle 
zákona NR SR č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny. 

V hodnotenom území a širšom okolí navrhovanej činnosti sa nenachádzajú chránené 
stromy. 

2. KRAJINA, KRAJINNÝ OBRAZ, STABILITA, OCHRANA, 
SCENÉRIA 

2.1 ŠTRUKTÚRA KRAJINY 

Štruktúra krajiny širšieho okolia hodnoteného územia bola analyzovaná podľa 
terénnych pozorovaní. Hodnotené územie a jeho okolie je charakteristické pre agrárno-
urbanizovanú krajinu s vyšším podielom zelených plôch a menším podielom zastavaných 
plôch. Skladá sa zo 14 prvkov, ktoré sú zoskupené podľa prevládajúcich aktivít do 5 skupín. 
Ide o tieto prvky:  

1. Vegetačné štruktúrne prvky 

1. Poľnohospodárske kultúry 

2. Skupinová nelesná drevinná vegetácia 

3. Ruderálna vegetácia v okolí industriálnych podnikov 

4. Vegetácia na okrajoch okolitých komunikácií a chodníkov 

5. Pobrežná vegetácia v okolí malých vodných plôch 
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6. Záhrady 

2. Prvky poľnohospodárskej a priemyselnej výroby 

7. Poľnohospodárske družstvo 

8. Podnik vyrábajúci akumulátory 

3. Obytné plochy 

9. Individuálna bytová výstavba 

4. Dopravné plochy a línie 

10. Cestné komunikácie 

11. Chodníky a betónové plochy 

5. Prvky technickej vybavenosti 

12. Verejné osvetlenie 

6. Vodné prvky 

13. Miestny potok 

7. Iné plochy 

14. Skládka odpadov 

2.2 SCENÉRIA KRAJINY  

Krajina hodnoteného územia je charakteristická pre poľnohospodársku krajinu na 
okraji obce. Scenéria hodnoteného územia je charakteristická pre priemyselné zóny 
okrajových oblastí obcí s antropogénnou vegetáciou a ojedinelým výskytom drevín. 
V súčasnosti sa v tesnom okolí dotknutého územia nachádzajú úzke lány 
poľnohospodárskych kultúr. Zo severu ohraničuje dotknuté územie úzky hon poľa, za 
ktorým sa nachádza D.A.L.I.-M.N., s.r.o., z južnej strany je ohraničené taktiež úzkym honom 
poľa, za ktorým sa nachádza poľnohospodárske družstvo. Zo západu ohraničuje toto 
územie lokálna asfaltová komunikácia a z východu v tesnej blízkosti sa nachádza 
spoločnosť PIESOK-SK, ktorá sa venuje spracovaniu, predaju a distribúcii štrkov, pieskov, 
okrasných kameňov, drvín a zemín . 

2.3 STABILITA KRAJINY -  ÚZEMNÝ SYSTÉM EKOLOGICKEJ STABILITY 

Pre územie okresu Senec je spracovaný Regionálny územný systém ekologickej 
stability (rok spracovania 2019) na základe týchto podkladov možno konštatovať, že 
lokalizácia zámeru nie je v dotyku s územiami prvkov RÚSES, resp. genofondových plôch. 

Najbližšie k hodnotenému územiu sa nachádza: 

Biokoridor Malý Dunaj 

Prepája nadregionálny biokoridor Dunaja s biocentrami v okrese Bratislava – vidiek 
a biocentrá vo vedľajšom okrese. Prechádza tokom Malého Dunaja a jeho meandrami. 
Nachádzajú sa tu brehové porasty zväčša vŕbovo topoľové zaplavené lúčne porasty. Je 
vzdialený 750 m vzdušnou čiarou od navrhovanej činnosti. 

Podľa Regionálneho územného systému ekologickej stability Bratislava vidiek je 
dotknuté územie nevyužívanou plochou nevhodnou pre tvorbu ÚSES. 

Pre obec Tureň bol spracovaný miestny územný systém ekologickej stability (AZ 
Projekt 2005, a zmeny a doplnky 2015), v ktorom sú navrhnuté 2 miestne biocentrá, 3 
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biokoridory a 4 interakčné prvky, tak aby boli vytvorené podmienky pre biodiverzitu 
v reálnych geosystémoch krajiny, ktoré je potrebné zachovať. 

Biocentrum č. 1 – v lokalite Krajcov majer je to lesný porast lužného les na brehu Malého 
Dunaja. Je to jediný väčší ucelený komplex vegetácie v krajine, ktorý môže zabezpečiť 
podmienky pre zachovanie biodiverzity. Je vzdialené od dotknutého územia cca 2000 m 
a nenachádza sa v hodnotenej oblasti. 

Biocentrum č. 2 – v lokalite Pažite je to zvyšok lesného porastu pri ramene Malého Dunaja a 
zvyšok vyschnutých ramien, ktoré vzhľadom na terénne depresie neboli poľnohospodársky 
využívané. Je to spoločenstvo lužného lesa so silným zastúpením Agáta bieleho (Robinia 
pseudoacacia). Porast výrazne zasahuje do komplexu poľnohospodárskej pôdy a poskytuje 
úkryt a možnosti pre reprodukciu najmä faune. Je vzdialené od dotknutého územia cca 750 
m a nenachádza sa v hodnotenej oblasti. 

Biokoridor č. 1 – je vedený v trase malodunajského ramena z miestneho č. 1 cez miestne 
biocentrum č. 2 do katastrálneho územia Hrubý Šúr. Tento hydrický biokoridor je vhodný aj 
pre migráciu cicavcov a pre šírenie vegetácie pobrežného biotopu. Je vzdialený od 
dotknutého územia cca 2 000 m a nenachádza sa v hodnotenej oblasti. 

Biokoridor č. 2 – je navrhovaný na líniovej vegetácii vytvorenej na vyschnutom ramene toku 
Čiernej vody a spája intravilán obce s tokom čiernej vody. Tento biokoridor môže plniť 
funkciu lesoparku a môže byť prepojený na obe miestne biocentrá. Je vzdialený od 
dotknutého územia cca 500 m a nachádza sa v okrajovej časti hodnotenej oblasti. 

Biokoridor č. 3 – vychádza z okraja intravilánu obce pri cintorínoch a miestneho biokoridoru 
č. 2 a pokračuje východným smerom cez poľnohospodársku pôdu pozdĺž poľnej cesty 
k mŕtvemu ramenu Čiernej vody v katastrálnom území Senec a Kráľová pri Senci. Bude sa 
dotýkať dotknutého územia len v severovýchodnom rohu. Je to biokoridor, ktorý ďalej vedie 
cez intravilán obce.  
 

3. OBYVATEĽSTVO JEHO AKTIVITY, INFRAŠTRUKTÚRA, 
KULTÚRNOHISTORICKÉ HODNOTY ÚZEMIA 

3.1 OBYVATEĽSTVO  

Hodnotená činnosť sa nachádza v intraviláne obce Tureň. Na základe ščítania 
obyvateľov, domov a bytov 2021, ŠÚ SR, 2021 je zaznamenaný nasledujúci demografický 
stav obyvateľov obce Tureň. 

Tabuľka č. 5: Trvalo bývajúce obyvateľstvo 

Sídelná jednotka        Obec Tureň 

Trvalo bývajúce obyvateľstvo (spolu) 1 178 

Trvalo bývajúce obyvateľstvo (muži) 587 

Trvalo bývajúce obyvateľstvo (ženy) 591 

Podiel obyvateľov v predproduktívnom veku (%) (údaj z roku 2020) 20,03 

Podiel obyvateľov v produktívnom veku (%) (údaj z roku 2020) 67,23 

Podiel obyvateľov v poproduktívnom veku (%)(údaj z roku 2020) 12,73 

(Zdroj: Sčítanie obyvateľov, domov a bytov, 2021, ŠÚ SR, 2021) 
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Tabuľka č. 6: Národnostné zloženie obyvateľstva 

Obec slovenská národnosť (%) maďarská národnosť (%) rómska národnosť (%) 

Tureň 36,72 58,49 0,3 

(Zdroj.: Sčítanie obyvateľov, domov a bytov, 2011, ŠÚ SR, 2011) 

 Dotknuté územie nie je obývané. Najbližší obytný dom sa nachádza cca 100 m 
severne od dotknutého územia. 

3.2 SÍDLA  

 Hodnotené územie navrhovanej činnosti patrí do Bratislavského kraja, okresu Senec, 
katastrálneho územia Tureň. 

 Tureň je obec nachádzajúca sa asi 3 km na juh od okresného mesta Senec a cca 
25km od hlavného mesta Bratislavy. Leží na hranici Žitného ostrova, známeho najmä vďaka 
veľkým zásobám podzemných vôd a kvalitnou pôdou pre pestovanie poľnohospodárskych 
plodín. Hranicu Žitného ostrova tvorí riečka Čierna voda, ktorá preteká cez obec. Je takisto 
súčasťou Podunajskej nížiny a patrí do mikroregiónu Podunajsko. 

 Obec Tureň vznikla splynutím niekdajších stredovekých sídiel Tureň a Zonc (toto sa odráža 
v maďarskom názve obce: Zonctorony) začiatkom dvadsiatich rokov dvadsiateho storočia, 
pričom ako obec s názvom Tureň sa vytvorila v roku 1943, po pripojený osady Solisko. 
V rokoch 1938-1945 patrila obec k Maďarsku. Do roku 1960 tvorila súčasť Bratislavskej 
župy, resp. Bratislavského kraja v Seneckom okrese. Do roku 1995 prislúchala do okresu 
Bratislava -vidiek v Západoslovenskom kraji. Od roku 1996 tvorí súčasť Bratislavského kraja 
v Seneckom okrese. 

  V obci sa obyvatelia tradične zaoberali poľnohospodárstvom, čo sa výrazne 
odzrkadlilo v príznačných roľníckych motívoch a heraldických symboloch v znaku obce. 

Tabuľka č.7: Domy v obci Tureň 

Obec Počet domov -
spolu 

Trvalo obývané 
domy - spolu 

Trvalo obývané 
domy - rodinné 

Neobývané domy 

Tureň 299 267 267 32 

 (Zdroj.: Sčítanie obyvateľov, domov a bytov, 2011, ŠÚ SR, 2011) 

Tabuľka č. 8.: Byty v obci Tureň 

Obec Počet bytov -
spolu 

Trvalo obývané 
byty - spolu 

Trvalo obývané 
byty - rodinné 

Neobývané byty 

Tureň 299 267 267 32 

(Zdroj.: Sčítanie obyvateľov, domov a bytov, 2011, ŠÚ SR, 2011) 

 

3.3 PRIEMYSELNÁ VÝROBA 

V hodnotenom území navrhovanej činnosti sa nachádza poľnohospodárske družstvo, 
výrobná prevádzka firmy D.A.L.I.-M.N. s.r.o., ktorá vyrába akumulátory a spoločnosť 
PIESOK-SK, ktorá sa venuje spracovaniu, predaju a distribúcii štrkov, pieskov, okrasných 
kameňov, drvín a zemín. 

  

3.4 POĽNOHOSPODÁRSTVO A LESNÉ HOSPODÁRSTVO 

Okolie obce Tureň je charakteristické výbornými podmienkami pre 
poľnohospodárstvo. Väčšinu rozlohy zaberá orná pôda, na ktorej sa pestuje najmä jačmeň, 



Zber a výkup katalyzátorov, Tureň -  zámer 

 21 

kukurica, cukrová repa, zelenina, tabak, vinič. Dobre sa darí všetkým u nás pestovaným 
teplomilnejším plodinám. 

 

3.5 DOPRAVA A DOPRAVNÉ PLOCHY 

Dotknutá plocha je napojená na cestu č. C2 MO8/4. Zastávka autobusových liniek 
SAD sa nachádza v centre obce vzdialenom od dotknutého územia cca 300 m. najbližšia 
železničná stanica sa nachádza v meste Senec. 

 

3.6 TECHNICKÁ INFRAŠTRUKTÚRA 

Vybavenosť hodnoteného územia a jeho okolia technickou infraštruktúrou hodnotíme 
ako takmer štandardnú (vodovod, elektrická energia, plynovod, telekomunikácia, chýba 
kanalizácia). Pre trasy vedení technickej infraštruktúry hodnoteného zámeru sú vymedzené 
koridory ochranných pásiem. 

V blízkosti dotknutého územia (cca 75 m) regulačná stanica plynu RS 600/2/1-440, 
odkiaľ vedie STL DN 80 popri ceste. 

Popri ceste je vedená aj voda potrubím DN 100. 

 

3.7 SLUŽBY 

Tureň je vidiecke sídlo, ktoré poskytuje základné služby pre obyvateľov obce. Služby 
v širšom okolí hodnoteného územia sa dajú považovať za obmedzené. 

 

3.8 REKREÁCIA A CESTOVNÝ RUCH 

Turistický ruch je orientovaný najmä na letnú rekreáciu pri vodných plochách v Senci, 
kde sa nachádza niekoľko kempingov, turistických ubytovní a chatových osád. 

V bezprostrednej blízkosti hodnoteného územia sa nenachádza žiadny prvok 
významný z hľadiska medzinárodného, celoštátneho ani regionálneho cestovného ruchu. 

 

3.9 KULTÚRNE PAMIATKY A POZORUHODNOSTI 

V obci je rímskokatolícky kostol Panny Márie Snežnej z roku 1958. 

 

3.10 ARCHEOLOGICKÉ A PALEONTOLOGICKÉ NÁLEZISKÁ A GEOLOGICKÉ 
LOKALITY 

Podľa Centrálnej evidencie archeologických nálezísk na Slovensku sú v katastrálnom 
území obce Tureň známe nasledovné archeologické lokality: 

1. Poloha „Oregfold – doba rímska 

2. Poloha „Dunatoronzons – doba stredovek 

3. Poloha „Bodóháza – doba laštatská 

V hodnotenom území nie sú v súčasnosti známe žiadne archeologické a paleontologické 
náleziská. 
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4. SÚČASNÝ STAV KVALITY ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
VRÁTANE ZDRAVIA 

Z rozboru jednotlivých zložiek životného prostredia vyplýva, že súčasné 
environmentálne problémy majú svoj pôvod už v dávnej minulosti, kedy bola pôvodná 
krajina postupne menená na kultúrnu, intenzívne obhospodarovanú, s nepriaznivými 
dopadmi na stav životného prostredia. Aktivity poľnohospodárskej výroby si v minulosti 
vyžiadali zmeny v krajinnej štruktúre výrubom pôvodných lesov, veľkoplošným obrábaním 
a budovaním odvodňovacích kanálov. Dôsledkom  týchto aktivít došlo k degradácii až 
k likvidácii prirodzených biotopov, kontaminácii podzemných vôd a ovzdušia. 

4.1 KVALITA OVZDUŠIA 

  Hlavný podiel na znečisťovaní ovzdušia v okrese Senec má  najmä doprava. Širšie 
dopravné vzťahy vychádzajú z charakterizovania dopravnej polohy riešeného územia. Obec 
je napojená prostredníctvom ciest III/1042 a III/1065 na hlavné regionálne dopravné 
systémy. Východiskovým princípom usporiadania prevádzkových vzťahov zastavanej časti 
obce je hierarchické usporiadanie prvkov komunikačného systému, vychádzajúceho z 
nadradenej komunikácie, cesty III/1042, ktorá je vedená stredom obce a plní funkciu zbernej 
komunikácie. Základný komunikačný systém obce Tureň dopĺňajú miestne komunikácie C3 
a ukľudnené komunikácie D1. Významným druhotným zdrojom znečistenia ovzdušia je 
sekundárna prašnosť, ktorej úroveň závisí od meteorologických činiteľov, zemných 
a poľnohospodárskych prác a charakteru povrchu. 

4.2 KVALITA VÔD 

Kvalita vody v širšom okolí hodnoteného územia je sledovaná na vodnom toku Čierna 
voda. Tok Čierna voda je ovplyvnený vypúšťanými odpadovými vodami z Bernolákova, 
Senca a tiež výrazne znečisteným prítokom Dudváhu. Navyše na jeho znečisťovaní sa 
výraznou mierou podieľa poľnohospodárstvo prakticky v celom úseku. 

Na znečistení Čiernej vody sa podieľajú najmä biologické ukazovatele  základné 
chemické a fyzikálne ukazovatele. 

V obci Tureň  nie je vybudovaná kanalizácia. Splaškové vody z rodinných domov sú 
odvádzané do žúmp, dažďové vody rigolmi vedľa komunikácií voľne do terénu. Kvalita žúmp 
je často nedostačujúca a tým dochádza k úniku odpadových vôd do podzemnej vody.  

Znečistenie podzemných vôd je odrazom zvýšenia koncentrácií všetkých základných 
zložiek chemizmu vôd vplyvom nadmerného antropogénneho zaťaženia územia. Toto 
znečistenie je spôsobené najmä intenzívnou poľnohospodárskou činnosťou v okolí 
hodnoteného územia, ako aj neexistenciou kanalizácie. 

4.3 KVALITA PÔD A HORNINOVÉHO PROSTREDIA 

Pôdotvorné procesy sú podmienené rôznymi endogénnymi a exogénnymi faktormi 
ako je materská hornina, klíma, biologické činitele, geografia terénu. 

Znečistenie horninového prostredia úzko súvisí so znečistením podzemných vôd. 
V hodnotenom území nie sú evidované významnejšie zdroje znečistenia vôd, je teda možné 
predpokladať, že nehrozí znečistenie horninového prostredia cez vody. Väčšinu dotknutého 
územia tvorí poľnohospodárska pôda. Znečistenie pôd a horninového prostredia v týchto 
lokalitách nebolo preukázané. 

4.4  ODPADOVÉ HOSPODÁRSTVO 

Skládky odpadov a neriadené smetiská a devastované plochy sa priamo v dotknutom 
území ani v jeho bezprostrednom okolí nevyskytujú. 
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V širšom okolí, väčšinou v blízkosti intravilánov obcí sa nachádza viacero starých, 
divokých a nepovolených skládok. Väčšinou ide o málo objemové skládky, ktoré zapĺňajú 
rôzne depresie terénu, nevyužívané obecné pozemky v okolí ciest, údolných nív a potokov. 
Množstvo odpadov je aj v riečištiach potokov v blízkosti obcí. Skládky sú zmiešané, 
obsahujú poväčšine domový a stavebný odpad.  

4.5 ZDRAVOTNÝ STAV OBYVATEĽSTVA 

Zdravotný stav obyvateľstva je výsledkom pôsobenia viacerých faktorov – 
ekonomickej a sociálnej situácie, stravovacích návykov, životného štýlu, úrovne zdravotnej 
starostlivosti, kvality životného prostredia. Vplyv znečistenia prostredia na zdravie ľudí je 
charakterizovaný určitými špecifickými ukazovateľmi ako je: natalita, stredná dĺžka života, 
novorodenecká a dojčenská úmrtnosť, počet potratov, počet mimomaternicového 
tehotenstva, mortalita a jej príčiny. Súčasný zdravotný stav obyvateľstva v obci Tureň sa 
neodlišuje výrazne od ukazovateľov celoslovenského priemeru. Z príčin úmrtnosti prevažujú 
civilizačné ochorenia. 

4.6 ZAŤAŽENIE HLUKOM 

Problematikou hluku a vibrácií sa v SR zaoberá Ústav verejného zdravotníctva 
Slovenskej republiky. Ochrana zdravia pred nepriaznivými účinkami hluku a vibrácií je 
zabezpečovaná zákonom č. 170/2009 Z.z. ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 2/2005 Z. z. o 
posudzovaní a kontrole hluku vo vonkajšom prostredí a o zmene zákona Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 272/1994 Z. z. o ochrane zdravia ľudí v znení neskorších predpisov 
v znení zákona č. 461/2008 Z. z. a o zmene zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a 
rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. Cieľom zákona je zabezpečiť postupné znižovanie hluku vo vonkajšom prostredí, 
najmä v zastavaných oblastiach, vo verejných parkoch alebo iných tichých oblastiach v 
aglomerácii, v tichých oblastiach, v otvorenej krajine, v blízkosti škôl, nemocníc a iných na 
hluk citlivých budov a oblastí. Zákon zároveň upravuje niektoré úlohy orgánov štátnej vo 
vonkajšom prostredí. 

Hodnotené územie sa nachádza v poľnohospodárskej krajine. Zo súčasného stavu je 
dominujúcim zdrojom hluku v dotknutom území doprava na štátnej ceste. 

4.7 OHROZENOSŤ BIOTOPOV 

Hodnotené územie predstavuje poľnohospodársku krajinu. V dotknutom ani 
v hodnotenom území nedôjde vplyvom prevádzky navrhovanej činnosti k narušeniu 
ohrozených biotopov živočíchov a rastlín. 

Kapitola č. III. je vypracovaná na základe zdroja – Zámer EIA „ROZŠÍRENIE ZBERNE 
KOVOVÉHO ŠROTU, TUREŇ“  október 2011 
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IV. ZÁKLADNÉ ÚDAJE O PREDPOKLADANÝCH 

     VPLYVOCH NAVRHOVANEJ ČINNOSTI NA  
ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 

1. POŽIADAVKY NA VSTUPY 

1.1 ZÁBER PÔDY 

Zámerom „Zber a výkup katalyzátorov“ na prenajatých pozemkoch zberne kovového 
šrotu  nedôjde  k záberu pôdy, nakoľko sa využijú existujúce stavby a plochy.  
 

1.2 JAVY A PRVKY LEGISLATÍVNE CHRÁNENÉ 

 Navrhovaná činnosť sa nenachádza v ochrannom pásme vodných tokov, líniových 
dopravných stavieb a inžinierskych sietí,  nachádza sa v chránenej vodohospodárskej 
oblasti Žitný ostrov. 
 
 

1.3 NÁROK NA ODBER VODY 

V prenajatých priestoroch sa budú využívať existujúce vybudované sociálne zázemie 
pre priamu obsluhu zberu a výkupu katalyzátorov, ktorú bude zabezpečovať jeden 
pracovník. Celý areál zberne je napojený na verejný vodovod vodovodnou prípojkou 
v blízkosti Kremnickej ulice. 

Priemerná ročná spotreba vody je cca  200,00 m3/rok 

Nie je potrebná ďalšia pitná voda a voda pre technologické účely, nakoľko v areáli zb 
sa bude vykonávať iba dočasné skladovanie – zber a výkup katalyzátorov. 

 

1.4 NÁROK NA ODBER ENERGIÍ 

Elektrická energia 

V zberni kovového šrotu sú inštalované elektrické spotrebiče zabezpečujúce 
osvetlenie areálu a administratívnej budovy (inštalovaný výkon Pi = 11,5 kW, použitá 
napäťová sústava je 3 PEN str. 50 Hz, 230/400V/TN-C, prostredie podľa STN 33 0300 
základné)  osvetlenie a vykurovanie objektov. Areál je napojený na existujúce vedenie 
trasované južne popri dotknutom území. Sklad, kde bude realizovaná činnost zber a výkup 
katalyzátorov je vybavený Elektroinštalácia je svetelná i motorická s ističmi s prípojkami na 

220/240 kW, ako aj s prípojkami na 380/400 kW.  

Plyn 

 Na vykurovanie objektov sa bude aj naďalej využívať zemný plyn (prípojka je urobená 
z existujúceho plynovodu na ulici).  

Priemerná ročná spotreba plynu je  7500,00 m3/rok 

 Realizáciou novej činnosti – zber a výkup katalyzátorov – v zberni kovového šrotu 
nedôjde k nárastu spotreby plynu. 
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1.5 NÁROK Z HĽADISKA DOPRAVY 

 Existujúca zberňa je dopravne napojená z Družstevnej cesty jedným samostatným 
vjazdom. Realizáciou novej činnosti sa výrazne nezvýši dopravné zaťaženie, nakoľko sa 
budú skladovať iba malé množstvá katalyzátorov, ktoré budú privážať na zber rôzny 
dodávatelia.  

 Odhadované zvýšenie pohybu malých nákladných vozidiel privážajúcich 
a odvážajúcich nebezpečné odpady je cca 30 vozidiel za mesiac. 

 Nie je potrebné vybudovať ďalšie komunikácie ani prevádzkovanie zariadenia si 
nevyžiada zvýšené nároky z hľadiska dopravy.  

1.6 TELEKOMUNIKAČNÉ NAPOJENIE 

  
 Počas prevádzky zberu a výkupu katalyzátorov bude využívané telefonické spojenie 
cez mobilnú sieť. 

1.7 NÁROKY NA ZASTAVANÉ ÚZEMIE 

  
 Zber a výkup katalyzátorov sa bude realizovať na zastavenom území v existujúcej 
zberni. Využité budú existujúce stavby a spevnené plochy.  
 Celková využívaná plocha na zber a výkup katalyzátorov je cca 350 m2. 

1.8 NÁROK NA PRACOVNÉ SILY 
  
 Prevádzku zberu a výkupu katalyzátorov budú zabezpečovať dvaja pracovníci. Počas 
prevádzkovej doby je v zberni prítomná aspoň jedna osoba zodpovedná za prevádzkovanie 
zariadenia.  

Po naplnení okamžitej kapacity zberného miesta regálov nádob/kontajnerov 
prevádzkovateľ zabezpečí konečné zhodnotenie prostredníctvom oprávnenej zazmluvnenej 
spoločnosti. 

Manipulačný pracovník bude poučený a riadne oboznámený so systémom 
zhromažďovania odpadu, s bezpečnostnými a hygienickými zásadami a nutnosťou 
dodržiavať tento prevádzkový poriadok a zásady bezpečnosti pri práci. 

1.9 OSTATNÉ SUROVINOVÉ ZDROJE 

Nie sú potrebné ostatné surovinové zdroje na zriadenie a prevádzku zberu a výkupu 
katalyzátorov. 

 

2. ÚDAJE O VÝSTUPOCH 

Nakoľko sa jedná o existujúci areál a nie sú potrebné žiadne stavebné zmeny, údaje 
o výstupoch budú predstavovať iba údaje počas prevádzky zariadenia. 

2.1 OVZDUŠIE 

Počas prevádzky 

 Zariadenia na zber a výkup katalyzátorov, ktoré sa nachádza už v existujúcom areáli 
zberne kovového šrotu nepredstavuje vznik nových zdrojov znečisťovania ovzdušia. 
Existujúce zdroje ostávajú zachované (vykurovanie objektov, parkovacia plocha, existujúca 
doprava na príjazdovej komunikácii).  
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 Nevznikne bodový ani plošný zdroj znečisťovania ovzdušia, t.j. prevádzkovaní 
samotného skladovania katalyzátorov nevzniknú emisie znečisťujúce ovzdušie.  

 Líniovým zdrojom znečistenia ovzdušia bude doprava katalyzátorov do zariadenia 
a ich odvoz na konečné zhodnotenie, t.j. vznik emisií z výfukových plynov. Vzhľadom 
k dobrým rozptylovým podmienok a množstvu produkovaných emisií z dopravy (30 vozidiel 
za mesiac) sa nepredpokladá výrazné zvýšenie emisií z dopravy v okolí zariadenia ani 
v širšom okolí na prístupových komunikáciách. Prevádzkovanie zberu a výkupu 
katalyzátorov výraznejšie neovplyvní znečistenie ovzdušia obytnej zástavby blízkeho okolia 
objektu. 

2.2 ODPADOVÉ VODY 

Odpadové vody z existujúcej zberne kovového šrotu kde sa bude nachádzať aj zariadenia 
na zber a výkup katalyzátorov sú nasledovné: 

- splaškové odpadové vody zaústené do bezodtokovej žumpy (objem 20 m3, 
vývoz 1 x mesačne) 

- dažďová voda - vody zo strechy a spevnených plôch je odvedená do okolitých 
zelených plôch k vsakovaniu) 

- dažďová voda – voda zo spevnených manipulačných plôch je prečistená 
v gravitačnom sorpčnom odlučovači ľahkých kvapalín (napr. oleja a benzínu) 
GSOL-2/10 a následne odvedená do vsakovacieho drénu. Gravitačný sorpčný 
odlučovač je pravidelne čistený. 

 
Počas prevádzky  

 Samostatná prevádza zberu a výkupu katalyzátorov nebude produkovať odpadové 
vody. Odpadové vody vznikajúce prevádzkovaním existujúceho areálu nebudú kvantitatívne 
ani kvalitatívne zmenené. 
  Katalyzátory ktoré sa budú umiestňovať do určených nádob/boxov/regálov, 
nepredstavujú riziko úniku nebezpečných látok do podzemných a povrchových vôd. 
 Množstvo zrážkových vôd odvádzaných do okolia neovplyvní kvantitatívne 
a kvalitatívne režim povrchových a podzemných vôd v území oproti súčasnému stavu. 
 

2.3 ODPADY 

Počas prevádzky 

Navrhovaná činnosť bude slúžiť len zber a výkup katalyzátorov. Na prevádzke nebude 
dochádzať k rozoberaniu odpadov a inej neodbornej manipulácii, takže sa nepredpokladá 
vznik odpadov. Jedná sa o rozšírenie už existujúcej prevádzky, ktorú prevádzkuje 
spoločnosť A.M. METAL (zberňa kovových odpadov a iných odpadov). Využije sa 
novovybudovaný priestor v zadnej časti pôvodného areálu.  

Odpady vznikajúce pri prevádzkovaní zberu a výkupu katalyzátorov sú iba komunálne 
odpady obsluhy. 

 

2.4 HLUK , VIBRÁCIE, ZÁPACH 

Počas prevádzky 

Počas prevádzky navrhovanej činnosti môže vznikať hluk a zápach len z dopravných 
prostriedkov, ktoré budú privážať katalyzátory na dočasné zhromaždenie a z dopravných 
prostriedkov, ktoré budú katalyzátory odvážať na konečné zhodnotenie.  

Odhadovaná hodnota hluku pri dovoze a odvoze katalyzátorov neprekročí hodnoty 80 
dB. Dovoz a odvoz bude realizovanými osobnými a malými nákladnými vozidlami, kde 
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hodnoty hluku sa pohybujú od 80 dB. Odhadovaná frekvencia dopravy 30 vozidiel za 
mesiac. 

Z odhadovanej intenzity dopravy vyplýva, že hodnoty hluku počas prevádzky zberu  
a výkupu katalyzátorov neprekročia povolené hladiny hluku podľa vyhlášky č.  549/2007 Z.z. 

Ak sa počas prevádzky zberu a výkupu vyskytnú akékoľvek sťažnosti obyvateľov na 
zvýšenú hlučnosť spôsobenú pravdepodobne prevádzkou zberu a výkupu katalyzátorov, 
vykoná prevádzkovateľ meranie hluku v zmysle platných právnych predpisov. 

Vznik vibrácii počas prevádzky zberu a výkupu katalyzátorov sa nepredpokladá. 

2.5 ZDROJE ŽIARENIA, TEPLA A INÉ VPLYVY 

 Zber a výkup katalyzátorov nebude zdrojom elektromagnetického ani iného druhu 
žiarenia. Tiež počas prevádzky zberu a výkupu katalyzátorov nebude vznikať teplo ako 
nepriaznivá emisia do životného prostredia. 

2.6 OČAKÁVANÉ VYVOLANÉ INVESTÍCIE 

 Očakávané vyvolané investície nepredpokladáme.  
 

3. ÚDAJE O PREDPOKLADANÝCH PRIAMYCH A NEPRIAMYCH 
VPLYVOCH NA ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 

Hodnotenie predpokladaných priamych a nepriamych vplyvov na životné prostredie 
vyplýva z identifikácie najvýznamnejších vstupov a výstupov navrhovaného zberu a výkupu 
katalyzátorov. Cieľom špecifikácie dopadov vstupov a výstupov na jednotlivé zložky 
životného prostredia je podchytenie aspektov, ktoré by mohli mať dopad na kvalitu 
životného prostredia v pozitívnom aj negatívnom zmysle.  

Nakoľko sa jedná o rozšírenie už existujúcej prevádzky a bude využívaný 
novovybudovaný priestor v zadnej časti pôvodného areálu, nie sú potrebné žiadne stavebné 
zmeny a úpravy areálu, údaje o predpokladaných priamych a nepriamych vplyvoch na 
životné prostredie budú predstavovať iba údaje počas prevádzky už exitujúcej zberne 
odpadov. 

3.1 VPLYVY NA OVZDUŠIE, MIESTNU KLÍMU A HLUKOVÚ SITUÁCIU 

3.1.1 Ovzdušie 

 Pri prevádzkovaní zberu a výkupu katalyzátorov nevznikne bodový ani plošný zdroj 
znečisťovania ovzdušia. Prevádzkovanie zberu a výkupu katalyzátorov nemá priamy 
negatívny dopad na znečisťovanie ovzdušia v dotknutom území ani v širšom okolí 
a v hodnotenom území.  

 Líniovým zdrojom znečistenia ovzdušia bude doprava odpadov do zariadenia a odvoz 
odpadov na konečné zhodnotenie, t.j. vznik emisií z výfukových plynov. Existujúca zberňa je 
dopravne napojená z Družstevnej cesty jedným samostatným vjazdom. Realizáciou novej 
činnosti sa výrazne nezvýši dopravné zaťaženie, nakoľko sa budú skladovať iba malé 
množstvá katalyzátorov, ktoré budú privážať do zariadenia dodávatelia menším nákladnými 
vozidlami – druh dodávka.  

 Odvoz katalyzátorov zo zariadenia sa bude realizovať po naplnení zberových kapacít, 
nádob a kontajnerov, odhad cca 1 x mesačne. 

 Odhadované zvýšenie pohybu osobných vozidiel a malých nákladných vozidiel 
privážajúcich a odvážajúcich katalyzátory je cca 30 vozidiel za mesiac. 
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 Vzhľadom k dobrým rozptylovým podmienkam a množstvu produkovaných emisií 
z dopravy sa nepredpokladá výrazné zvýšenie emisií najmä výfukových plynov a tuhých 
znečisťujúcich látok (prachové častice) v okolí zariadenia ani v širšom okolí na prístupových 
komunikáciách. Navrhovaná činnosť bude mať minimálny vplyv na zmenu imisnej situácie 
širšieho okolia ako aj dotknutého územia hodnotenej činnosti. Vplyv dopravy počas 
prevádzkovania zberu a výkupu katalyzátorov predstavuje nepriamy vplyv na kvalitu 
ovzdušia. 

 Za pozitívny dopad zberu katalyzátorov môžeme považovať ekologickú likvidáciu 
vozidiel, ktoré sa efektívne spracujú a tým zabraňujú nechcenému znečisteniu ovzdušia.  

 
3.1.2 Klíma 

 Počas prevádzkovania zberu a výkupu katalyzátorov nebudú vznikať také aspekty, 
ktoré by negatívne alebo pozitívne ovplyvňovali miestne klimatické podmienky územia. 
 
3.1.3 Hluková situácia, vibrácie, zápach 

 Počas prevádzky zberu a výkupu katalyzátorov môže vznikať hluk, vibrácie a zápach 
len z dopravných prostriedkov, ktoré budú privážať katalyzátory na dočasné zhromaždenie 
(zber) a z dopravných prostriedkov, ktoré budú odpad odvážať na konečné zhodnotenie. 

 Odvoz katalyzátorov zo zariadenia sa bude realizovať po naplnení zberových kapacít, 
nádob a kontajnerov, odhad cca 1 x mesačne. 

 Odhadované zvýšenie pohybu osobných vozidiel a malých nákladných vozidiel 
privážajúcich a odvážajúcich katalyzátory je cca 30 vozidiel za mesiac. 

  Odhadovaná hodnota hluku pri dovoze a odvoze katalyzátorov neprekročí hodnoty 
80 dB. Odvoz bude realizovanými malými nákladnými vozidlami, kde hodnoty hluku sa 
pohybujú od 80 dB.  

Z odhadovanej intenzity dopravy a s ohľadom na vzdialenosť najbližšej obytnej zóny 
cca 100 m od existujúceho areálu vyplýva, že hodnoty hluku počas prevádzky zberu 
a výkupu katalyzátorov neprekročia povolené hladiny hluku podľa vyhlášky č. 549/2007 Z.z. 

Tabuľka č. 9: Prípustné hodnoty určujúcich veličín hluku vo vonkajšom prostredí 

K
a
te

g
ó

ri
a

 ú
z
e
m

ia
 

Opis chráneného 
územia alebo 

vonkajšieho priestoru 

R
e
fe

re
n

č
n

ý
 č

a
s
o

v
ý
 

in
te

rv
a
l 

Prípustné hodnoty 
[dB] 

Hluk z dopravy 

Hluk 
z iných 
zdrojov 

Pozemná 
a vodná 
doprava 

b) c) 

Železničné 
dráhy 

c) 

Letecká 
doprava 

LAeq,p LAeq,p LAeq,p LASmax,p LAeq,p 

I. 

Územie s osobitnou ochranou 
pred hlukom, napr. kúpeľné 
miesta  kúpeľné a liečebné 
areály 

deň 

 

večer 

 

noc 

45 

 

45 

 

40 

45 

 

45 

 

40 

50 

 

50 

 

40 

- 

 

- 

 

60 

45 

 

45 

 

40 

II. 

Priestor pred oknami 
obytných miestnosti bytových 
a rodinných domov, priestor 
pred oknami chránených 
miestnosti školských budov, 
zdravotníckych zariadení  
a iných chránených objektov, 
d) rekreačné územie 

deň 

 

večer 

 

noc 

50 

 

50 

 

45 

50 

 

50 

 

45 

55 

 

55 

 

45 

- 

 

- 

 

65 

50 

 

50 

 

45 
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III. 

Územie ako v kategórii II. 
v okolí a) diaľnic, ciest I. a II. 
triedy miestnych komunikácií 
s hromadnou dopravou, 
železničných dráh a letísk, 
mestské centrá 

     deň 

 

večer 

 

noc 

60 

 

60 

 

50 

60 

 

60 

 

55 

60 

 

60 

 

50 

- 

 

- 

 

75 

50 

 

50 

 

45 

IV. 

Územie bez obytnej funkcie 
a bez chránených vonkajších 
priestorov, výrobné zóny, 
priemyselné parky, areály 
závodov 

deň 

 

večer 

 

noc 

70 

 

70 

 

70 

70 

 

70 

 

70 

70 

 

70 

 

70 

- 

 

- 

 

95 

70 

 

70 

 

70 

 

Poznámky k tabuľke: 
a) Prípustné hodnoty platia pre suchý povrch vozovky a nezasnežený terén. 
b) Pozemná doprava je doprava na pozemných komunikáciách vrátane električkovej dopravy. 
c) Zastávky miestnej hromadnej dopravy, autobusovej, železničnej, vodnej dopravy a stanovištia taxislužieb 

určené iba na nastupovanie a vystupovanie osôb sa hodnotia ako súčasť pozemnej a vodnej dopravy. 
d) Prípustné hodnoty pred fasádou nebytových objektov sa uplatňujú v čase ich používania (napríklad školy 

počas vyučovania). 
Okolie je: 
-  územie do vzdialenosti 100 m od osi vozovky alebo od osi priľahlého jazdného pásu pozemnej komunikácie, 
-  územie do vzdialenosti 100 m od osi priľahlej koľaje železničnej dráhy, 
- územie do vzdialenosti 500 m od okraja pohybových plôch letísk, územie do vzdialenosti 1 000 m od osi 

vzletových a pristávacích dráha územie do vzdialenosti 1 000 m od kolmého priemetu určených letových 
trajektórií s dĺžkou priemetu 9000 m od okraja vzletových a pristávacích dráh letísk. 

3.2 VPLYVY NA POVRCHOVÉ A PODZEMNÉ VODY 

 V zariadení sa bude nakladať aj s katalyzátormi, ktoré môžu obsahovať nebezpečné 
kovy, alebo budú kontaminované nebezpečnými látkami. Dočasné skladovanie 
nebezpečných odpadov sa bude vykonávať gitterboxoch v skladovom priestore. Nakoľko sa 
jedná o tuhé látky nie je potrebné špeciálne upraviť priestor zberu voči úniku kvapalných 
látok. Zariadenie bude vybavené mobilnou havarijnou súpravou, ktorá bude slúžiť na rýchle 
odstránenie malých únikov nebezpečných látok v areáli, najmä z dopravných vozidiel.  

 Zariadenie bude mať vypracovaný aktualizovaný prevádzkový poriadok a opatrenia 
v prípade havárie, ktorý bude popisovať postup v prípade havarijnej situácie a v prípade 
havarijného úniku nebezpečných látok do životného prostredia.  

 Riziko kontaminácie podzemných a povrchových vôd je nízke, nakoľko je prevádzka 
vybavená gravitačným sorpčným odlučovačom.  

 Prevádzkovateľ zariadenia sa zaväzuje dodržiavať relevantné právne predpisy 
v oblasti ochrany vôd (zákon 364/2004 Z.z. o vodách) a tiež vypracované interné predpisy 
na prevádzkovanie zberu odpadov (prevádzkový poriadok, opatrenia v prípade havárie). 

 Odhadované zvýšenie pohybu osobných vozidiel a malých nákladných vozidiel 
privážajúcich a odvážajúcich katalyzátory je cca 30 vozidiel za mesiac. Pri málo 
pravdepodobnom úniku prevádzkových kvapalín z vozidiel bude použitá mobilná havarijná 
súprava a odlučovač ropných látok.   

 Splaškové odpadové vody, ktoré vznikajú zo sociálnych priestorov budú odvádzané 
do bezodtokovej žumpy, vývoz 1 x mesačne. Pri dodržaní podmienok prevádzkovania sa 
nepredpokladá negatívne ovplyvnenie kvality povrchových a podzemných vôd – únik 
splaškových vôd. 

 Dažďové vody zo striech a povrchového odtoku zo spevnených plôch sú odvedené do 
okolitých zelených plôch k vsakovaniu, dažďové vody zo spevnených manipulačných plôch 
sú prečistené v gravitačnom sorpčnom odlučovači GSOL-2/10 a následne odvedené do 
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vsakovacieho drénu. Nepredpokladá sa negatívne ovplyvnenie povrchových a podzemných 
vôd okolia.   
  

3.3 VPLYVY NA PÔDU A HORNINOVÉ PROSTREDIE 

 Počas prevádzkovania zberu a výkupu katalyzárotov sa neočakáva negatívne 
ovplyvnenie kvality a kvantity okolitých pôd a horninového prostredia. Kontaminácia pôdy 
prípadne horninového prostredia je prakticky nemožná, nakoľko sa nakladá iba s malými 
množstvami nebezpečných látok a vo vnútorných priestoroch. Na odstránenie havarijných 
únikov bude slúžiť mobilná havarijná súprava.  Zámer zber a výkup katalyzátorov je 
navrhnutý tak, aby bola v maximálne možnej miere eliminovaná možnosť kontaminácie pôd, 
horninového prostredia, podzemných a povrchových vôd. 

 Zriadenie a prevádzkovanie zberu a výkupu katalyzátorov nevyvolá terénne úpravy 
ani presuny pôdy a hornín. 

 Zriadenie zberu a výkupu katalyzátorov nepredstavuje negatívny vplyv na pôdu 
a horninové prostredie v hodnotenom území.  

3.4 VPLYVY NA BIOTU 

Počas zriadenia zariadenia nedôjde k výrubu stromov a krovín ani k inému 
negatívnemu vplyvu na biotu, nakoľko sa plánuje využiť existujúci areál – zberňa kovového 
šrotu. Zber katalyzátorov nebude mať priamy negatívny vplyv na biologickú zložku 
životného prostredia. V okolí zariadenia sa nenachádza ekologicky významný a chránený 
biotop. Tiež sa v blízkosti zariadenia nenachádzajú chránené lokality.  

3.5 VPLYVY NA KRAJINNÝ OBRAZ A SCENÉRIU 

 Realizáciou zámeru zber a výkup katalyzátorov nedôjde k zásahom do scenérie 
a krajinného obrazu. Jedná sa rozšírenie už existujúcej prevádzky, ktorú prevádzkuje 
spoločnosť A.M. METAL (zberňa kovových odpadov a iných odpadov). Využije sa 
novovybudovaný priestor v zadnej časti pôvodného areálu.   

3.6 VPLYVY NA OBYVATEĽSTVO 

Počas prevádzkovania zberu a výkupu katalyzátorov nebude obyvateľstvo negatívne 
ovplyvňované činnosťou zberu a výkupu katalyzátorov, najmä s ohľadom na vzdialenosť 
najbližšej obytnej zóny cca 100 m od existujúceho areálu. 

3.7 VPLYVY NA SÍDELNÚ ŠTRUKTÚRU 

Plánovaný zber a výkup katalyzátorov nebude mať negatívny vplyv na sídelnú 
štruktúru.  

3.8 VPLYVY NA DOPRAVNÚ A TECHNICKÚ INFRAŠTRUKTÚRU 

 Umiestnenie zberu a výkupu katalyzátorov je situované v areáli existujúcej zberne 
kovového šrotu, pričom sa využije existujúca dopravná a technická infraštruktúra. Zámer si 
nevyžiada výstavbu novej dopravnej a technickej infraštruktúry a ani nebude mať vplyv na 
existujúcu dopravnú a technickú infraštruktúru. 
 

4. HODNOTENIE ZDRAVOTNÝCH RIZÍK 

Prevádzkovanie katalyzátorov neovplyvní zdravotný stav obyvateľstva obce Tureň ani 
okolitých obcí.  
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Prevádzka zberu a výkupu katalyzátorov nebude produkovať emisie.  
Emisie hluku z dopravy neprekročia stanovené limity podľa platných predpisov 

(vykonávacia vyhláška č. 549/2007 Z.z.).   
Prevádzka zberu a výkupu katalyzátorov nebude vypúšťať odpadové vody.  
Počas prevádzky zberu a výkupu katalyzátorov nebudú vznikať iné toxické a škodlivé 

výstupy, ktorých koncentrácie by mohli ohroziť zdravie a hygienické pomery dotknutého 
územia. 

 

5. ÚDAJE O PREDPOKLADANÝCH VPLYVOCH NAVRHOVANEJ 
ČINNOSTI NA CHRÁNENÉ ÚZEMIA 

Existujúci areál – novovybudovaný areál priestor, sa nenachádza v blízkosti 
chránených území ani v ochranných pásmach chránených území, ani nezasahuje do 
územia európskeho významu ani do navrhovaného chráneného vtáčieho územia. 
Prevádzkovanie zberu a výkupu katalyzátorov nebude mať negatívne dopady na chránené 
územia.  

Areál zberu a výkupu katalyzátorov sa nachádza v chránenej vodohospodárskej 
oblasti Žitný ostrov, ale navrhovaná činnosť nebude mať negatívne dopady na túto 
chránenú oblasť.  

 

6. POSÚDENIE OČAKÁVANÝCH VPLYVOCH Z HĽADISKA ICH 
VÝZNAMNOSTI A ČASOVÉHO PRIEBEHU 

 
Metodika hodnotenia vplyvov navrhovanej činnosti na jednotlivé zložky životného 
prostredia, vrátane ich významnosti. V prípade pozitívneho vplyvu je vyhodnotená 
významnosť kladnou hodnotou a v prípade negatívneho vplyvu zápornou hodnotou. 
 

(P) - Odhad pravdepodobnosti výskytu vplyvu:  
1 nepravdepodobné 
2 pravdepodobné 
3 veľmi pravdepodobné 

 

(Z) - Závažnosť dopadu na životné prostredie a obyvateľstvo – negatívny 
vplyv/pozitívny vplyv: 

-1/+1 možné ľahké poškodenie životného prostredia (identifikovateľné znečistenie 
životného prostredia, ktoré je kvalitatívne a kvantitatívne pod legislatívne limity, 
pokiaľ sú určené) / málo významné zlepšenie životného prostredia 

-2/+2 možné poškodenie životného prostredia (identifikovateľné znečistenie 
životného prostredia, ktoré kvalitatívne a kvantitatívne prekračuje legislatívne 
limity, pokiaľ sú určené, viac ako 1 x ale menej ako 2 x) / významné zlepšenie 
životného prostredia 

-3/+3 vážne poškodenie životného prostredia (identifikovateľné znečistenie životného 
prostredia, ktoré kvalitatívne a kvantitatívne prekračuje legislatívne limity, 
pokiaľ sú určené, viac ako 2 x) / veľmi významné zlepšenie životného 
prostredia 

0 bez vplyvu 
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Stupeň významu vplyvu P*Z 

Nulový vplyv 0 

1. nevýznamný vplyv 1-2 

2. málo významný vplyv 3-4 

3. významný vplyv   5-9 

6.1 VPLYVY POČAS VÝSTAVBY ZARIADENIA A ICH VÝZNAMNOSŤ 

Nakoľko sa jedná o existujúci areál a nie sú potrebné žiadne stavebné zmeny, vplyvy 
počas výstavby zariadenia nie sú stanovené. 

6.2 VPLYVY POČAS PREVÁDZKY ZARIADENIA A ICH VÝZNAMNOSŤ 

 
Nasledujúca tabuľka č. 10 uvádza prehľad vplyvov navrhovanej činnosti.  
 
Tabuľka č. 10: Vplyvy počas prevádzky zberu a výkupu katalyzátorov a ich významnosť 

Vplyv na 
zložku ŽP 

Stručný popis vplyvu počas prevádzkovania 
Významnosť  vplyvu +/- 

P Z P*Z Významnosť +/- 

Ovzdušie 

Znečisťovanie ovzdušia – výfukové plyny pri 
používaní dopravných mechanizmov – preprava 
odpadov do a zo zariadenia – nákladné vozidlá – 
LÍNIOVÝ ZDROJ 

2 -1 -2 
Nevýznamný 

vplyv (-) 

Klíma  Bez vplyvu 0 0 0 Nulový vplyv 

Hluková 
situácia, 
vibrácie, 
zápach 

Pri prevádzke dopravných vozidiel – preprava 
odpadov do a zo zariadenia sa môže dočasne 
zvýšiť hlučnosť, zápach je spôsobený iba 
z výfukových plynov vozidiel 

2 -1 -2 
Nevýznamný 

vplyv (-) 

Povrchové 
a podzemné 
vody 

Havarijný aspekt – únik nebezpečných látok 
z vozidiel do vôd – znečistenie vôd 

1 -2 -2 
Nevýznamný 

vplyv (-) 

Pôda 
a horninové 
prostredie 

Havarijný aspekt – únik nebezpečných látok 
z vozidiel do pôdy a horninového prostredia 

1 -2 -2 
Nevýznamný 

vplyv (-) 

Biota  Bez vplyvu 0 0 0 Nulový vplyv 

Krajinný 
obraz, 
scenéria, 
sídelná 
štruktúra 

Bez vplyvu 0 0 0 Nulový vplyv 

Obyvateľstvo 

Služba pre obyvateľov environmentálne vhodným 
spôsobom nakladať s vybranými odpadmi 

3 +3 +9 
Významný vplyv 

(+) 

Zvýšenie množstva zhodnocovaných odpadov  3 +2 +6 
Významný vplyv 

(+) 

Dopravná 
a technická 
infraštruktúra  

Využitie existujúcej infraštruktúry 3 +1 +3 Nulový vplyv 

Odpady 
a životný 
cyklus 
výrobku 

Zabezpečenie zhodnotenia drahých kovov 
obsiahnutých v katalyzátoroch 

3 +2 +6 
Významný vplyv 

(+) 

Výsledné hodnotenie všetkých vplyvov počas prevádzkovania 
zariadenia 

+16 
pozitívny vplyv 

zámeru 
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7. PREDPOKLADANÉ VPLYVY PRESAHUJÚCE ŠTÁTNE 
HRANICE 

Vplyvy zámeru na životné prostredie nebudú presahovať štátne hranice.  

8. VYVOLANÉ SÚVISLOSTI, KTORÉ MÔŽU SPÔSOBIŤ VPLYVY 
S PRIHLIADNUTÍM NA SÚČASNÝ STAV ŽIVOTNÉHO 
PROSTREDIA 

Nie sú známe vyvolané súvislosti, ktoré môžu spôsobiť negatívne alebo pozitívne 
vplyvy na životné prostredie, vyvolané uskutočnením zámeru s prihliadnutím na súčasný 
stav životného prostredia v dotknutom území. 

9. ĎALŠIE MOŽNÉ RIZIKÁ SPOJENÉ S REALIZÁCIOU 
NAVRHOVANEJ ČINNOSTI  

 
Počas prevádzkovania - riziká 

Riziká potenciálne vzniknuté počas prevádzkovania zberu a výkupu katalyzátorov sú 
málo pravdepodobné pri dodržaní prevádzkovej dokumentácie a pravidiel pre manipuláciu s 
odpadmi. Samotné zariadenie je navrhnuté tak, aby nenastal pri správnej manipulácii 
s odpadmi únik nebezpečných látok do životného prostredia.  Únik znečisťujúcich látok je 
možný pri dopravnej nehode mobilných zariadení v areáli zariadenia alebo pri technickej 
poruche vozidiel. 

Zámer nevyvolá riziká, ktorých význam a dopad by mohol výraznejšie negatívne 
ovplyvniť vlastnosti dotknutého územia a podmienok života obyvateľov. 

10. OPATRENIA NA ZMIERNENIE NEPRIAZNIVÝCH VPLYVOV 
JEDNOTLIVÝCH VARIANTOV NAVRHOVANEJ ČINNOSTI NA 
ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 
 
Nasledujúca tabuľka č. 11 uvádza zoznam opatrení na zmiernenie nepriaznivých 

vplyvov počas prevádzkovania zberu a výkupu katalyzátorov.  
 
Tabuľka č. 11: Opatrenia na zmiernenie nepriaznivých vplyvov počas prevádzkovania 

Vplyv na 
zložku ŽP 

Stručný popis vplyvu počas prevádzkovania 
Opatrenie na zmiernenie 
nepriaznivých vplyvov 

ovzdušie 

Znečisťovanie ovzdušia – výfukové plyny pri 
používaní dopravných mechanizmov – preprava 
odpadov do a zo zariadenia – nákladné vozidlá – 
LÍNIOVÝ ZDROJ 

dobrý technický stav  

Hluková 
situácia, 
vibrácie, 
zápach 

Pri prevádzke dopravných vozidiel – preprava 
odpadov do a zo zariadenia sa môže dočasne 
zvýšiť hlučnosť, zápach je spôsobený iba 
z výfukových plynov nákladných vozidiel 

dobrý technický stav 

Povrchové 
a podzemné 
vody 

Pri prevádzke dopravných vozidiel – preprava 
odpadov do a zo zariadenia – únik látok ropného 
pôvodu pri nehode alebo zlom technickom stave 
vozidiel 

dobrý technický stav  
dodržiavať dopravné predpisy 

Pôda 
a horninové 
prostredie 

Pri prevádzke dopravných vozidiel – preprava 
odpadov do a zo zariadenia – únik látok ropného 
pôvodu pri nehode alebo zlom technickom stave 
vozidiel 

dobrý technický stav  
dodržiavať dopravné predpisy 
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11. POSÚDENIE OČAKÁVANÉHO VÝVOJA ÚZEMIA AK BY SA 
NAVRHOVANÁ ČINNOSŤ NEREALIZOVALA 

Záujmové územie v prípade nezrealizovania zámeru by sa využívalo ako doteraz. 
V dôsledku nezrealizovania zámeru však obyvatelia nebudú mať možnosť environmentálne 
vhodným a moderným spôsobom nakladať s katalyzátormi. 

 

12. POSÚDENIE SÚLADU NAVRHOVANEJ ČINNOSTI S PLATNOU 
ÚZEMNOPLÁNOVACOU DOKUMENTÁCIOU S ĎALŠÍMI 
RELEVANTNÝMI DOKUMENTMI 

Obec Tureň má vypracovanú územnoplánovaciu dokumentáciu firmou AŽ projekt 
08/2015. Dotknuté územie predmetná dokumentácia charakterizuje ako plochy 
poľnohospodárskej výroby a skladov a plochy polyfunkcie. Navrhovaný zámer je v súlade 
s územnoplánovacou dokumentáciou obce Tureň a rešpektuje funkčné využitie územia 
v zmysle tejto dokumentácie.   
 

13. ĎALŠÍ POSTUP HODNOTENIE VPLYVOV S UVEDENÍM 
NAJZÁVAŽNEJŠÍCH OKRUHOV PROBLÉMOV 

Prevádzka zberu a výkupu katalyzátorov je realizovaná v areáli zberného dvora, ktorý 
prevádzkuje spoločnosť A.M. METAL s.r.o. Jedná sa rozšírenie už existujúcej prevádzky, 
ktorú prevádzkuje spoločnosť A.M. METAL (zberňa kovových odpadov a iných odpadov). 
Využije sa novovybudovaný priestor v zadnej časti pôvodného areálu.   

Na základe týchto informácií je možné konštatovať, boli identifikované a popísané 
najdôležitejšie okruhy problémov. V zámere boli identifikované všetky relevantné 
skutočnosti súvisiace s vybudovaním a prevádzkovaním zberu a výkupu katalyzátorov 
vrátane vstupov a výstupov prevádzky. 

Ako pozitívny vplyv zámeru možno považovať zvýšenie množstva zhodnocovaných 
katalyzátorov a zníženie výskytu na nelegálnych skládkach. 

Na základe vykonaného hodnotenia vplyvov odporúčame ukončiť proces 
posudzovania vplyvu navrhovanej činnosti na životné prostredie v štádiu zisťovacieho 
konania.  

V. POROVNANIE VARIANTOV NAVRHOVANEJ 
ČINNOSTI A NÁVRH OPTIMÁLNEHO 
VARIANTU 

1. TVORBA SÚBORU KRITÉRIÍ A URČENIE ICH DÔLEŽITOSTI NA 
VÝBER OPTIMÁLNEHO VARIANTU. 

Navrhovateľ v zmysle § 22, ods. 7 zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na 
životné prostredie predložil OÚ v Senci žiadosť o upustenie od variantného riešenia zámeru. 
Rozhodnutie o upustení variantného riešenia č. OU-SC-OSZP-2021/012007-002 zo dňa 
09.08.2021 prikladáme v prílohe č. 3. Zámer je predložený na posudzovanie v jednej 
variante a preto je porovnaný len variant nulový (ak by sa činnosť nerealizovala) a jeden 
variant navrhovanej činnosti.  
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2. VÝBER OPTIMÁLNEHO VARIANTU ALEBO STANOVENIE 
PORADIA VHODNOSTI PRE POSUDZOVANÉ VARIANTY 

Optimálny variant zámeru predstavuje vybudovanie zariadenia na zber a výkup 
katalyzátorov, ktorý by mal slúžiť za účelom zhodnocovania a využitia drahých kovov 
z katalyzátorov, jedná sa o environmentálne vhodné nakladanie s vybranými druhmi 
katalyzátorov. 

3. ZDÔVODNENIE NÁVRHU OPTIMÁLNEHO VARIANTU 

Na základe vykonaného hodnotenia vplyvov zámeru je možné konštatovať, že 
navrhovanou činnosťou nedôjde k výrazných zmenám súčasného stavu životného 
prostredia dotknutého územia. Tiež na základe hodnotenia vplyvov zámeru má navrhovaná 
činnosť vybudovať a prevádzkovať zariadenie na zber a výkup katalyzátorov pozitívny vplyv 
pre životné prostredie okolia. 

Zariadenie odporúčame zrealizovať, pripomienky k tomu zámeru zapracovať v rámci 
správneho konania na udelenie súhlasu na prevádzkovanie zariadenia. 

VI. MAPOVÁ A INÁ OBRAZOVÁ DOKUMENTÁCIA 
Príloha č. 1A v mierke 1:50000 znázorňuje umiestnenie prevádzky – širšie vzťahy 

Príloha č. 1B v mierke 1:5000 znázorňuje hodnotené územie, stavebné objekty 
a spevnené plochy 

Príloha č. 2  v mierke 1:700 znázorňuje umiestnenie zber a výkup katalyzátorov 
v existujúcej zberni. 

VII. DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE K ZÁMERU 

1. ZOZNAM TEXTOVEJ A GRAFICKEJ DOKUMENTÁCIE 

 

• Zákon č. 79/2015 Z.z. o odpadoch 

• Vyhláška č. 371/2015 Z.z. o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch 

• Vyhláška č. 365/2015 Z.z. ktorou sa ustanovuje katalóg odpadov 

• vyhlášky MŽP č. 366/2015 Z.z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti 

• Vyhláška č. 549/2007  Z.z prípustné hodnoty určujúcich veličín hluku vo vonkajšom 
prostredí 

• zákon č. 364/2004 Z.z. o vodách 

• Zákon č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a 
ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony 

• Vyhláška č. 170/2021 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon č. 543/2002 Z.z. o ochrane 
prírody a krajiny 

• Nariadenie vlády SR č. 174/2017 Z.z., ktorým sa ustanovujú citlivé a zraniteľné 
oblasti 

• Zákon č. 2/2005 Z.z. o posudzovaní a kontrole hluku vo vonkajšom prostredí a o 
zmene zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 272/1994 Z.z. o ochrane 
zdravia ľudí v znení neskorších predpisov 

• Atlas krajiny SR, MŽP SR, Bratislava, Esprit spol. s r.o., Banská Štiavnica 

• ZMENY A DOPLNKY Č. 1/2015 ÚPN OBCE TUREŇ, AŽ projekt, november 2015, 
Bratislava 
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• www.enviroportal.sk, pôvodný zámer EIA „ROZŠÍRENIE ZBERNE KOVOVÉHO 
ŠROTU, TUREŇ“  október 2011 
 

2. ZOZNAM VYJADRENÍ A STANOVÍSK K NAVRHOVANEJ 
ČINNOSTI PRED VYPRACOVANÍM ZÁMERU 

 
Príloha č. 1A v mierke 1:50000 znázorňuje umiestnenie prevádzky – širšie vzťahy 

Príloha č. 1B v mierke 1:5000 znázorňuje hodnotené územie, stavebné objekty a spevnené 
plochy 

Príloha č. 2  v mierke 1:700 znázorňuje umiestnenie zber a výkup katalyzátorov 
v existujúcej zberni. 

Príloha č. 3 Stanovisko o upustení variantného riešenia zámeru – vydal Okresný úrad 
v Senci č. OU-SC-OSZP-2021/012007-002 zo dňa 09.08.2021 

 

3. ĎALŠIE DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE O DOTERAJŠOM 
POSTUPE PRÍPRAVY NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 
A POSUDZOVANÍ JEJ PREDPOKLADANÝCH VPLYVOV NA 
ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 

V štádiu spracovávania zámeru neboli vypracované relevantné doplňujúce informácie 
k zámeru. 

 

4. VÝBER OPTIMÁLNEHO VARIANTU ALEBO STANOVENIE 
PORADIA VHODNOSTI PRE POSUDZOVANÉ VARIANTY 

Variant výstavby zberu a výkupu katalyzátorov, kde sa budú zbierať vybrané druhy 
katalyzátorov bol riešený v zámere ako jeden variant a je porovnávaný s nulovým 
variantom, kedy by sa zámer nezrealizoval. Výstavba zariadenia je jednoznačné hodnotená 
pozitívne oproti nulovému variantu, hlavne z dôvodu environmentálne vhodne spracovanej 
činnosti, vďaka ktorej sa zabráni nechcenému znečisteniu ovzdušia.  
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VIII. MIESTO A DÁTUM SPRACOVANIA ZÁMERU 
 

 
V Trnave, 16.08.2021  
  
 
 

IX. POTVRDENIE SPRÁVNOSTI ÚDAJOV  

 

Spracovatelia zámeru: 
 

Spracovateľom zámeru je spoločnosti Envitop, s.r.o.,  
Zodpovedný riešiteľ: 

Ing. Monika Holičková 

 

Riešitelia:  Ing. Monika Holičková 

   Ing. Lucia Chaus     

 
 

Potvrdenie správnosti údajov: 
 
 
Potvrdzujem správnosť údajov. 
 

 
................................................ 
   za spracovateľa zámeru 
    Ing. Monika Holičková   
 
 
 

 
 
................................................ 
        za navrhovateľa 
        Ladislav Botló 

 

 

Tureň, august 2021 
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PRÍLOHY 


